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Apponyi gróf — Magyar­
ország sorsáról.

Kolozsvár, decz. 18.

Apponyi Albert gróf mint a po­
zsonyi kultur egylet elnöke ezen állá­
sában nem most először szól a nem­
zethez és nem most először foglalkozik 
elsőrangú társadalmi és politikai, sőt 
mondhatni : Magyarország létkérdé­
sével.

Valahányszor ez az Isten kegyel­
méből bámulatosan felvértezett állam­
férfin megszólal, mindig valamely neve­
zetes létérdekünk készteti szólásra és 
mindig olyan közel helyezkedik a maga 
nézeteivel a nemzet közfelfogásához, 
hogy a miket akár a fehér, akár a 
zöld asztalnál mond, azzal a nemzet 
egyeteme egyetért.

Legutóbb hétfőn tartotta a pozsonyi 
kulturegylet a rendes közgyűlését, me­
lyen Apponyi gróf országos érdeklődést 
keltő megnyitó beszédet mondott, mely­
nek során legfőképpen azt hangoztatta, 
hogy az állam nagy nemzeti feladatai 
mellett feltétlen szükség van az egye­
sületi szabad társulás alapján megnyi­
latkozó egyéni közremüködősre.

Az egyének csoportos tevékeny­
ségének — úgymond — e nemzeti 
szüksége majdnem közhelylyé vált, any- 
nyira igazolja a tapasztalás, történet 
és minden példa, mely a közéletből 
előttünk áll,

Majd a nemzetiségi kérdésre tért 
át és erről a még szinte megoldhat- 
lanul látszó kérdésről ezeket mondotta :

„A szabad ‘társulásra alapított 
egyéni tevékenység életszükséglet min­
den társulatnál. Meggyőződésem szerint 
a magyar társadalom indolencziája 
annak emlegetésével, hogy a nemzeti­
ségi kérdés merőben állami feladat, 
ürügyet keres, hogy az e részben fenn­
álló kötelességektől megszabaduljon. 
Igenis, államifeladat, de egyúttal nagy 
mértékben társadalmi feladat is. A 
nemzeti czél elérése sem egyik, sem 
másik nélkül nem biztosítható. Min­
den hatósági tevékenység bizonyos me­
rev szabályokhoz van kötve, Ezt a me­
revséget pótolni kell oly működéssel, a 
mely, mert szabad akaraton alapszik, 
nem szükséges, hogy szabályokhoz le­
gyen kötve, főleg, midőn lélektani ha­
tások előidézéséről van szó. Kultur- 
egyesületeink feladata épen az, hogy 
a hazafiak leikéhez szólva, a bizalmat­
lanságot áthidalja. Mi előőrsi szolgála­
tot vagyunk hivatva teljesíteni és e 
szolgálat állami fontosságának tudata 
szüli azon sajátságos jelenséget, hogy 
az egyesületi tevékenység állami támo­
gatást kér és követel magának.“

Apponyi gróf nem elégedett meg 
ezúttal sem azzal, hogy a zöld asztal­
nál az ő mély államférfim bölcsességé­
vel megszabja a társadalmi csoportok­
nak, az egyéneknek és az egész társa­

TÁR CZ A
Mit mesél ma a

szomszéd-néni?

Ej-ej gyerekek! Az eszetek már me­
gint a mesén áll ? Mintha bizony egyéb 
tenni valónk sem lenne, mint azon gondol­
kozni minduntalan, milyen mesével is mul- 
lattassalak titeket? Aztán már végreis már 
mindnyájan hosszuruhás, nagy lányok vagy­
tok. Igazán különös, hogy a mese-világ ese­
ményei még mindig lebilincselő hatást gya­
korolnak reátok a huszadik század gyerme­
keire ; a kiknél — tekintve a mai kor fej­
lesztését — a ti éveitekben már csak a gyer­
mek — szoba emlékeivel kapcsolatosan szo­
kott felmerülni egy-egy elhangzott tündér­
mese.

Oh ti bohók ! Hogy elkedvetlenedett 
valamennyi; hát nem érzitek ki szavaimból, 
hangomból, hogy milyen távol áll tőlem a 
dorgálás? Csak szelid zsémbeskedés ez az 
én beszédem, a mely mégis csak a szeretet 
forrásából fakad, mert tagadhatatlanul bá­
jos megható jelenet az s midőn ekkora nagy 
lányok körül vesznek engem a szomszéd 
nénit ős arra kérnek, hogy meséljek nekik 
valami szép mesét.

A magam ifjú éveit látom felujulni ér­
deklődésetekben — hej de az már régen 
volt — azóta nagyot haladt és változott a 
világ és a fiatalság. Azóta lám kifogyott ám 
a mesetár, mert a hány mesét ébren meg 
álmomban csak hallottam meg olvastam va­
laha, azt már mind elmeséltem nektek. A 
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dalomnak a nemzeti feladatok megol­
dása terén rájuk háruló nagy köteles­
ségeket, hanem a gyűlést követő ban­
ketten, tehát a fehér asztalnál is to­
vább fűzte a maga termékeny és fe­
gyelmezett agyának a gondolatait és 
elmondott felköszöntőjében ismét olyan 
eszméket vetett fel, a melyek méltán 
megragadják az egész közvélemény fi­
gyelmét.

A fehér asztalnál a nemes gróf Ma­
gyarország sorsáról elmélkedik.

Ismét az ő páratlannl mély böl­
csességével és éleslátásával jelöli ki azt 
az utat, melyei) haladva a nemzet jobb­
jai megmunkálhatják Magyarország sor­
sának jobbra fordulását.

Apponyi gróf bízik a nemzet fiainak 
akczió képességében, bizik a nemzet 
jobb csillagzatában és reményét fejezi 
ki az iránt, hogy ezt a sok csapástól 
sújtott országot a jobbak vállvetett 
munkája majd elvezeti a boldogulás út­
jára. Nehéznek jelzi maga is ezt a 
munkát, súlyosnak a feladatokat, me­
lyek a nemzet fiaira várnak, ámde Ap­
ponyi szerint a feladatok nem megold- 
hatlanok, a munka nem haladja túl 
az erőinket ; a nemzeti állam kiépíté­
sének munkája csak azoknak nehéz, a 
kik a munkában részesedni egyáltalán 
nem akarnak.

Apponyi remek köszöntője külön­
ben igy szól:

„Összes bajaink kutforrása az, 
hogy a magyar ember más a fehér 
asztalnál, mint a zöld asztalnál. Legyünk 
kevésbbé tulcsapongók a fehér és ke- 
vésbbé oportunisták a zöld asztal­
nál. Eszébe jut, amit Kolozsvárott hal­
lott, hogy miért helyezték el oda 
Mátyás szobrát. Bukarestben Mihály 
vajdának az oláhok nemzeti hősének 
lovasszobra áll és kivont karddal mutat 
a magyai határ felé. Válaszul oda 
helyezték Kolozsvárra Mátyás szob­
rát, mely arczczal egyenesen a román 
határ felé néz, de a kardot felséges 
nyugalommal tartja két kezeben. Nem 
támad senkit, de a támadás visszauta­
sítására készen áll. Ilyen legyen a ma­
gyar. Ne támadjon a fehérasztalnál, de 
tegyen ki magáért a zöldasztalnál. Ha 
ilyen lesz a magyar társadalom és ilyen 
a magyar politika, akkor fog megvál­
tozni és jobbra fordulni Magyarország 
sorsa. “

Hivatkozása Apponyi grófnak a 
kolozsvári Mátyás király szobrára s en­
nek jelentőségéről adott frappáns meg­
határozása kétségkívül az összes gon­
dolkozó elméket méltán fdglalkoztat- 
hatja.

„Nem támadni senkit, de a táma­
dás visszautasítására mindig készen 
lenni“ ebben a nevezetes kijelentésben 
a nemes gróf megadta a kulcsát a nem­
zetiségi kérdés megoldásának.

És mindazok, a kik részt kérnek 
maguknak e nevezetes kérdés megol­
dásának munkájából Apponyi grófnak

fantáziám nem mindig talál olyan hangu­
latra, a melylyel a mese-világ szereplőit éb­
redésre kelthetné. Ma különösen nem.

Olyan borongás a kedélyem. Hagyjuk 
tehát ma gyerekek a tündér-várak lakásit...

Jertekide, telepedjetek le köiülöttem, az 
esti szürkületben — mint rendesen — még 
lámpa gyújtásra kerül a sor, elbeszélgetek 
nektek egyet s mást az életből, a melyről 
bohó kis szivetek oly keveset tud s a mely­
be vidám szemetek mélyebben nem tekint.

— De előbb hadd tegyek az alvó-fél­
ben levő parázsra egy szál fát, egyet, azt 
is csak azért, hogy a tűz világánál láthas­
sam arczaitokat. Nem a melegért, oh nem! 
Hiszen épen a fütött szoba melege idézte 
elő szomorú hangulatomat már ma reggel: 
midőn ablakomon kitekintve elnéztem, mily 
vastag hórőteg fedi a földet; jelezve, hogy 
a tél valóban beköszöntött. Elgondoltam, 
hogy a mig mi s velünk az emberek milliói 
élvezik a fűtés jótékony hatását, addig millió 
meg ki tudná megszámlálni, hogy hány sze­
gény embertársam szenvedi éhséggel páro­
sulva a beállott nagy hideg gyötrelmeit. 
A tudat — hogy szenvednek fáj ; szi­
vem feljajdul ha csak egyet is lá­
tok közülök; ez egy lelki szemeim elé va­
rázsolja az összes szerencsétleneket. S mind 
e fájdalmat kétszerezi az a valóság, hogy 
nincs hatalmamban enyhíteni nyomorukat. 
Ők fáznak, éheznek, sinlődnek. Oh ha figye­
lemmel kísérnétek, hogy e szerencsétlenek 
legtöbbje miként szenved, tűr panasz nél­
kül: az emberbaráti szeretet igaz, drága 
könye csillogna szemeitekben ; mert tudjátok 
meg, hogy az a sóhaj, a mely csak most 
hagyta el a didergő ajkakat, nem az eget 
ostromolja ; a legszentebb fohász az, az egek 
Urához. Hitből fák dó bizonyíték, hogy mily 

a Mátyás király szobráról vett fényes 
példázatából, egyenesen azt az okulást 
szerezhetik meg, a melyre szüksége van 
mindazoknak, a kik e kérdésről gon­
dolkozni akarnak és a megoldás mód­
jai felett tanácskoznak.

Egy képviselő összeférhetetlen­
sége. A képviselőház össseférhetetlenségi bi­
zottsága Andrássy Tivadar gróf elnöklésóvel 
folytatta Lázár Menyhért összeférhetetlensé­
gi ügyének tárgyalásán. Előadó Heintz Hugó 
volt. A bizottság egyhangúlag kimondotta, 
hogy Lázár Menyhért országos képviselő a 
képviselői megbízással össze nem férő helyzet­
ben van amiatt, hogy a csikvármegyei ma­
gánjavaknál igazgatói állást tölt be. Fölhív­
ják tehát az 1901. évi XXIV. törvényezikk 
24. szakasza alapján, hogy a bizottság e ha­
tározatának a Házban való bejelentésétől szá­
mítandó nyolcz nap alatt vagy szüntesse meg 
összeférhetetlenségi helyzetét, vagy pedig 
mondjon le képviselő megbízásáról.

Az orosz külügyminiszter Bécs­
ben. Gróf Lambsdorff bécsi utazása Párizs­
ban igen nagy feltűnést kelt. Azt állítják it­
teni politikai körökben, hogy e látogatásnak 
nem csupán az Ausztria-Magyarország és 
Oroszország közötti egyetértő viszony meg­
erősítése a czélja, hanem a Balkán-félsziget­
re vonatkozólag létrejött megállapodásokat és 
ez alkalommal ki is bővítik. A két külügy­
miniszter megbeszéléseiben nemcsak a balkán- 
télszigeti statusquo fentartásáról lesz szó, ha­
nem uj megállapodásokat is kötnek közös el­
járásról arra az esetre, ha netáni zavarok 
esetén a jelenlegi birtokállomány a Balkán­
félszigeten tovább fentartható nem volna.

A bor.

A pénzügyi bizottságból.
Budapest, decz. 17.

A képviselőház pénzügyi bizottságában 
a szőlőtermelés tételénél Szederkényi Nán­
dor előadta, hogy bár a borban tulprodukezió 
nincs, a termelő a boráért nem kapja mega 
megközelítőleg meg felelő árt sem. Ez az 
olaszbor koilkurrenéHájának a következmé­
nye. Azonkívül a korcsmái elárusitást is oly 
drágává tette a pénzügyminiszter, hogy az 
már elviselhetetlen. A borhamisítás még ko­
ránt sincs megszüntetve.

Széli Kálmán miniszterelnök elismerte, 
hogy Olaszország másfél millió hektolitert 
szállított Magyarországba, de ez is igaz, hogy 
ma már sokkal kevesebbet szállítanak, mint 
eddig, Mindamellett a fennálló vámtétel nem 
védelem s jelenlegi formájában nem is lehet 
fentartani. Erre nézve már júliusban nyilat­
kozott. Közelebbről előreláthatólag lesz al­
kalma, hogy ebben a fontos kérdésben meg­
adhatja a szükséges felvilágosítást. Minden­
esetre, olyan vámtételre fogunk törekedni, 
amely a magyar bortermelők érdekét kellő 
figyelembe veszi. Ennél nagyobb fontosságú 
kérdés bortermelésünkre nézve Francziaor- 
szággal való vonatkozás, amely sokkal na­
gyobb veszedelem, mint az olasz bor versenye. 
A dolog, olyan természetű, hogy arról jelen­
legi stádiumában nehéz nyilatkozni, de biz­
tosíthatja az érdekelteket, hogy a kormány 
a kérdést a leggondosabb tárgyalás alá von­
ta s igyekezni fog olyan megoldást elérni, a 

megadással hordják a keresztet, mely vál­
laikra nehezült.

Igen sok közülök foltos, rongyos ruhá­
jában több lelki fenséggel viseli sorsát, mint 
némely gazdag a kényelemben. — Azt kér­
dezitek, miért, hogyan lehet az ? Azért, mert 
szivökben él a hit, melynek áldott sugara a 
szeretet, megtanítja őket, hogyan kell itt, e 
földi életben tűrni és remélni. Megmutatja 
a Kálvária hegyéhez vezető utat, a melyen 
látják Őt a megtestesült Tökéletességet vérző 
sebeivel haladni, a mint szelid megadással 
viszi keresztjét.

Látják, tudják azt is, hogy bár az ál­
dott Üdvezitő roskadozik terhe alatt, annak 
súlyát nem érzi; mert lépteit a hit, a remény 
ős szeretet vezérlik mind közelebb-közelebb 
a megváltás pillanatához.

Előbb elhangzott szavaim után csend­
ben voltam. Azt jegyzitek meg gyermekek, 
hogy szinte azt véltétek: az álom zárta le 
szemeimet. Csak gondolataimba mélyed- 
tem, azon tűnődve, miképen enyhíthetném 
bár városunk szegényeinek nyomorát. De 
nem tudtam kibontakozást találni e gondo­
latból, mert szegény a városon oly sok van, 
fillérem pedig oly kevés.

Végre mégis egy mentő gondolatom 
támadt. Hátha? Oh, ha én azt a gondolatot 
megvalósíthatnám. Megkísérlem, mert egy 
benső hang össztönöz arra. Kedélyem fel­
vidul arra az eshetőségre, ha czőlom kivi­
tele egy emberbaráti feladat eredményes 
megoldásához sikerrel elvezetne.

Jól figyeljetek szavaimra. Ma, mielőtt 
álomra térve, köszöntitek azt az édes jó 
anyát, kérjétek meg őt szépen, teljesitse hő 
vágyatokat ; nézzen be holnap reggel az 

mely válságos bortermelésünknek javára fog 
válni. A borfogyasztás adóterhét maga is 
soknak látja, hanem ez nagyon komoly fi- 
náncziálás kérdés és a pénzügyminiszter alig­
ha nélkülözhetné az ebből befolyó összeget.

Darányi Ignácz miniszter hangoztatta, 
hogy a borhamisítás dolgában Ausztriával 
egyöntetű intézkedések szükségesek, amire 
most van kilátás. Megragadja az alkalmat és 
reméli, hogy ezt a fontos dolgot dűlőre is 
viszi.

A felvidéki akczió.

A rutének megsegítése.
Budapest, decz. 17.

A költségvetés tárgyalása rendén a pénz­
ügyi bizottságban Barta Ödön konstatálta, 
hogy a felvidéki akczió általában bevált, de 
az akczióba vont egyes intézkedések nem 
váltak be, például nem váltak be az impor­
tált állatok, mert a nép ezekhez nem ért és 
mert azok az állatok nem felelnek meg a 
vidék viszonyainak. Kérte a minisztert, hogy 
a kísérletezést szorítsa kisebb területre. El­
ismerte, hogy az akczió élén ma hivatott 
ember áll.

Darányi Ignácz miniszter kijelentette, 
hogy a fajmarhákat illetőleg megteszi a szük­
séges kísérleteket. Az uradalmi bérletre 
nézve megjegyezte, hogy az uradalom elő­
zékenységet gyakorolt az állammal és azzal 
a vidékkel és néppel szemben. A bérlet ki­
fizeti magát. Éppen ezért veszedelmes vádas­
kodni, mert ilyen vádakkal nagyon könnyen 
elvehetik a kedvét másoknak is, hogy ha­
sonló előzékenységet tanúsítsanak. Az állam 
nem fizet rá a bérletekre, a kormány sem, 
tehát igaztalan a vádaskodás. Konstatálta, 
hogy a munkáskedv fokozódik, az emberek 
jobban is keresnek ős ha egy kissé tollasod­
nak, igaz, hogy olyan olcsón nem mennek 
napszámba. De hát ez természetes. Örvend, 
hogy a hegyvidéki akczió vezetésével Barta 
meg van elégedve ; meg van elégedve maga 
is. Továbbra is kérte az akczió támogatását 
mindazoktól, a kiknek ez módjukban áll.

LEVÉL.
Főispánt látogatás.

Erzsébetvár, decz. 17.
Báró Kemény Ákos, Kis-Küküllő vár­

megye uj főispánja folyó hó 15-én tette meg 
első látogatását Erzsébetvároson.

A főispán látogatás alkalmából a város 
lobogó diszt öltött. A vasútnál dr. Issekutz 
Győző országgyűlési képviselővel és Trajáno- 
vits János polgármesterrel ólén, nagyszámú 
úri közönség várta a főispánt.

A rokonszenves fiatal főispán ezen első 
alkalommal is megnyerte a város osztatlan 
szeretetét.

Este az úri casinó termeiben tiszteletére 
nagy bankett volt, melyen dr. Isekutz kép­
viselő köszöntötte fel a főispánt.

Koréh Endre ref. lelkész felhívta a 
íőispán figyelmét ama veszedelmekre, melye­
ket a megye szélén s különösen Erzsébet­
városban a nemzetiségek napról-napra erősebb 
betelepedése és erősödése magában rejt s 
utalt a küzdelemre, melyet a magyarságnak 
fennmaradása érdekében létjogáért vívni kell.

Biztos forrás szerint a közeli szász lapok 
reflektálnak majd erre s barbársággal fogják 
vádolni a magyarságot s keseregni fognak a 

éléstárba, mert bizonyára akad ottan kosárba 
való. Aztán említsétek fel, hogy ti ma este 
is mint rendesen, pompás vacsorával csila- 
pitották étvágyotokat, de egyszersmind kérd­
jétek meg, hogy váljon hány éhező szegény 
gyermek tőr nyugalomra ma is az éhségtől 
ellankadva s mig a fütött szobában dunnán 
takaróztok, amazoknak nem-e a dermesztő 
hideg a takarójuk?

Ha ezen a hangon szólaltok meg, biz­
tosítalak benneteket, hogy holnap, mire az 
iskolából haza tértek, útra készen lesz a tele 
kosár. Aztán meg anya elbeszéli apának, 
hogy a gyermekek mit forgatnak a fejőkbe. 
Ő is szintén el kezd gondolkozni, azon a 
bizonyos emberbaráti kötelességen, a mi hi­
vatalos elfoglaltsága miatt nem igen jutott 
eszébe; nem azért, mintha érzéketlen szive 
lenne, oh nem, távolról sem tehető az fel 
róla, hiszen épen az ellenkezőről győz meg, 
midőn megnyitja erszényét a nyomorgók ré­
szére. így aztán óhajotok szerint tele kosár­
ral s egy kis fára valóval megpótolva, láto­
gathatjátok a fütetlen kunyhók lakóit, a kik 
mentő angyalként fogadnak.

Havi zsebpénzetekből is — melyet ed­
dig kissé könnyelműen felesleges csecse­
becsékre költöttetek — juttassatok nehány 
fillért a didergő koldusnak, ki kezét kőrőleg 
nyújtja felétek.

El ne haladjatok mellette könyörtele­
nül! Oh szeressétek, szánjátok a szegénye­
ket ! Adakozzatok !

Azt kérdezitek, milyen mentő gondo­
latom is támadt, a melyet előzőleg említet­
tem. Hát jól van ; megsúgom. A mai beszél­
getésünket fel akarom használni egy tárcza- 
czikknek, már t. i., ha azt úgy ügyesen meg 
tudnám fogalmazni. Czélomhoz kiindulási 

durva erőszakosság miatt, mert hangoztatni 
merték azt, hogy ez a föld Magyarország s 
a város jogos önvédelmi harezot folytat a 
magyarság hegemóniájáért.

K. F.

A tél áldozatai.
> H-»*» 

Megfagyott emberek.
Az ország különböző vidékeiről érkez­

nek szomorú hírek a ’tél szigorúságáról, a 
melyeket a fagy kíván. A legszomoritóbb 
esetek egyike Csik-Madaras erdélyi község 
közelében történt, ahol egy Romániából ha­
zatérő családot megfagyva találtak. Csibi 
Andrásnak hívják a szerencsétlenül járt csa­
lád fejét, ki még a tavasszal Romániába ment 
s most, hogy a nagy hideg miatt munkája 
már nem volt családjával kocsin hazafelé in­
dult. Mikor már közel értek a falujukhoz, a 
nagy sötétségbe eltévesztették az utat s egy 
vízmosásba befordultak, honnan nem tudtak 
kimenekülni. Ott találták meg a hal tagól 
állott családót a hó alatt csonttá fagyva.

A másik szomorú eset Ihrig közelében 
történt, ahol Vujcs Lázárt és feleségét az ut 
mellett megfagyva találták. Vujcs ős a fele­
ség hetivásáron voltak Péterváradon. Gya­
log mentek hazafelé, útközben a nagy hideg­
től megdermedve összeestek s mind a ket­
ten megfagytak. Csak másnap akadtak rá­
juk, amikor már nem lehetett rajtuk se­
gíteni.

— A harmadik eset a barsmegyei Né­
meti község határában történt, ahol özvegy 
Stehó Jánosné két kis gyermekével az erdő­
be ment fagalyakat szedni. Megrendítő lát­
vány volt, amikor Stehónét megtalálták. A 
szegény asszony két kis gyermeke fölé volt 
borulva ; vulószinüleg azokat akarta meg­
menteni a fagyástól s ő is megfagyott velük 
együtt.

— A liptómegyei Fenyőháza közelében 
pedig a csendőr-járőr talált egy megfagyott 
kolduscsaládot. A csendőrök puskájukra tet­
ték a megfagyottakat és bevitték egy kö­
zeli erdészlakba, ahol hosszas dörzsölés után 
egy kis gyermek kivételével valamennyit si­
került életre hozni.

A reklám.

A Budapesti Tudósitó irja :
Mikor haldoklóit az öreg Jay Gould a 

családja sírva álta körül az aggastyán beteg­
ágyát, a százmilliók ura végrendelkezett. De 
nemcsak a pénzét osztotta szót, hanem mint 
a világ egyik legnagyobb kaliberű kereske­
dője ős vállalkozója hosszú életében leszűrt 
tapasztalatait is az utódok lelkére kötötte. S 
ezek a nagyértékü tapasztalatok egy kijen- 
tósben konkludáltak :

— Gazdaságomnak titka az, hogy 
egész életemen keresztül okosan hirdettem, s 
a mit hirdettem az igaz volt.

Jay Gouldet mint annyi amerikai pénz­
királyt, a folytonos ős ügyes kirdetés tett 
nagygyá.

Jay Gould nem vitte a sírba sikerének 
titkát. Amerikában, Angliában, Nőmet és 
Franczia — országban első törvénye minden 
életre való kereskedőknek és iparosnak, hogy 
mindenek előtt kihirdetnie, folyton és min­
dig reklámot csinálnia kell, mert a nagyság 
kulcsa a nyomdafesték. Ha az áru kitűnő és 
olcsó, ez még nem jelenti a nagyobbodó ve­
vőközönséget — ezt csak a helyes és észsze­
rű reklámirozás, hirdetés hozza meg. Ez a 

pontnak épen megfelelhető tárgy lenne; ha 
a szavakba, kifejezésekbe lelket, életet önt­
hetnék; mert az volna ám a czőlom, törek­
vésem. hogy a nagy közönség nemes őrző 
jó szivébe ajánljam városunk szegényeinek 
aggasztó állapotát s arra kérjem, karolják 
fel ügyöket az amúgy is szerencsétlenek­
nek; szives támogatásaikkal járuljanak hozzá 
nyomoruk enyhítéséhez.

De ugyanekkor nem mulaszthatom el 
arra is felkérni, hogy filléreiket gyöngéden, 
nyájas szóval nyújtsák a fagyos kézbe, ne­
hogy az úgyis érzékeny szivet fájón őrintse 
az alamizsna.

Ha ilyen módon részt veszünk azon 
emberbaráti cselekedetben, mely mindnyá­
junk közös kötelessége : következményként 
kőt eredményt látunk egyszerre. Egyik ezek 
közül az az édes tudat, hogy a szegőnynyel 
— ki Istenünknek szintén oly teremtménye, 
mint mi vagyunk — jót tettünk; a másik 
meg, hogy lelkiismeretünk vádját nem hall­
juk szivünkben felhangzani.

így aztán, nyugalmas lelkiállapottal 
örömmel nézhetünk elébe a szent Karácsony 
ünnepének, a melyet, hogy a mi kedves vá­
rosunk még kedvesebb közönsége boldogan 
eltölthessen ; szegényeink és a magam ré­
széről is őszintén, szívből óhajtok. Úgy sej­
tem, hogy tervem csakis egy feltétel alatt 
sikerülhet s ez az : ha mellőzve minden szó­
virágot — egyszerűen a szív hangján szó­
lalok meg.

És most munkára fel! A legszebb, a 
legnemesebb munkára, — a jótékonyság 
munkájára !

Csapó Iris. 
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modern kereskedő, iparos vállalat sikerének 
titka. S az a kereskedő és iparos, aki e té­
tel igazságában nem hisz, az nem lesz ver­
senyképes soha és háttérbe szorul a modern 
haladás forgatagában.

Ez egy olyan életigazság, melyet hasz­
talanul mosolyognak le a maradiak. A ma­
gyar iparos és kereskedők nagy része még 
mindig nem helyezkedik a hirdetés, a rek- 
lámcsinálás okvetlen szükségességének ma­
gaslatára. Ez olyan hiány, melynek hatását 
sajnosán érezzük gazdasági viszonyainkban. 
Számtalan esettel találkozhatunk, hol külföl­
di czégek hazánkban folytatott hirdetés ál­
tal sikerrel versenyeznek oly hazai ipari és 
kereskedelmi áruczikkekkel, melyek itthon is 
elég tökéletesen állíttatnak elő, de csak ke­
veset, vagy semmit sem hirdettetnek. Wana­
maker, a reklám által milliomássá vált ame­
rikai kereskedő igy szól a reklámról :

A reklám sok jelentéktelen vagy ten­
gődő kereskedőt és vállalkozót vezetett a 
meggazdagodás útjára, viszont számtalan oly 
világczég, mely a hirdetéssel teljesen fölha­
gyott, igen rövid idő alatt visszaesett és el­
vesztette hírnevét és vevőkörét. A reklám 
bűvös hatása épp oly befolyást gyakorol a 
kereskedelemre és az iparra egyaránt, mint a 
nap csodatevő ereje a növényzetre. A nap 
viruLi rózsává fejleszti a bimbót s a hirdetés 
fölvirágoztatja az iparés kereskedelmet. Tár­
juk föl a közönség előtt áruink jóságát, ér­
tessük meg, hogy annak saját érdekében 
áll azokat vásárolni és ha telepünkön meg­
jelenik a vevő, tartsuk meg Ígéretünket, 
váltsuk be szavunkat, s akkor biztos a siker, 
melyre számítottunk.

Ha gyenge az üzlet és várakozásaink 
nem teljesülnek, ne higyjük, hogy a hirde­
tésre hiába dobjuk ki a pénzt, mert ily föl­
fogás mellett még a legrégibb czég is arra a 
szomorú sorsra juthat, hogy a modern esz­
közökkel dolgozó itjabb nemzedék csakhamar 
túlszárnyalja. Ha a kereskedő elhidegül a 
hirdetés iránt, az üzlet visszamegy úgy, mint 
a hőmérő higanyoszlopa elászáll, ha a levegő 
lehűl.

Igen, ez a reklám Amerikában, mint 
mindenütt a világon — s mégis mily messze 
vagyunk még attól az állapottól, midőn a 
magyar iparosok és kereskedők teljes mér­
tékben ki fogják tudni aknázni a hirdetés, a 
reklám hasznát, csodatevő erejét.

Reklámot csinálni, mely egyúttal czélra 
is vezessen, nem tartozik a könnyű felada­
tok közzé. Nagy gyakorlat, kitartás, szines 
és rövid stilizálás kell a reklám vagy hirde­
tési szöveg megállapításához, de még ennél 
is fontosabb, hogy hói, mikor, mit hirdetünk 
és milyen nagy összeget áldozzunk a reklámra. 
Természetes, hogy minél nagyobb összeget 
fektetünk bele, annál inkább felhívjuk a kö­
zönség figyelmét.

Jól válogassuk meg, hogy melyik lap 
alkalmas hirdetéseink hasznos közlésére. Olyan 
lapban, melyet túlnyomóan a nép olvas, a 
nép szükségleteit hirdessük, mig például gáz­
kályhát hirdetni csak olyan lapban érdemes, 
melyet a vagyonosabb osztály olvas. Viszont 
ugyanebben a lapban hasztalanul hirdetjük 
az iszákosság ellen való szert vagy tulipiros 
fejkendöinket. Az ilyen hirdetésnek a nép 
olvasmányai között van helye.

Rendkívül fontos az időpont is, melyben 
valamely árunak reklámot csinálunk. Télnek 
idején például kaszákat hirdetni őrültség, ara­
tás előtt jövedelmező befektetés. Borsot hir­
detni ott, ahol paprikával főznek, vagy vá­
rosi bundát hirdetni néplapokban, pénzkidobás.

A hirdetés és reklám biztos sikerének 
titka az, hogy nem szabad elveszíteni a bi­
zalmat, ha az első egy-két hirdetésnek nincs 
meg a közvetlen eredménye. A siker nem 
sült galamb, azt ki kell küzdeni és várni. Pá- 
ris egy elsőrangú kereskedője nem régiben 
egy nagy igazságot mondott a hírlapi hir­
detésről :

„Az elsőt alig veszik észre ; egy pillan­
tásra méltatják a másodikat, el azonban még 
nem olvassák ; a harmadikat elolvassák, de 
elfelejtik ; a negyediknél már érdeklődnek a 
hirdetett áruczikk ára iránt.

i A hóban akart meghalni, j
Kiszökött a menházból.

Szentes, decz. 18.
Az öngyilkosságok krónikájában ritka 

í eset az, ahogyan egy szentesi ember akart 
megválni az élettől.

Kiszökött a szegények menedék házából 
tegnap hajnalban azzal a rémes elhatározás­
sal, hogy a dermesztő hideg által kioltsa 
életét.

A különös öngyilkossági kísérletről a 
következő tudósítást adjuk :

A szentesi menedékházba egy Bátori 
Sándor nevű, alig harminczkét éves embert 
helyeztek, mivel az illető folyton betegeske­
dett és a két keze munkájával nem bírta ma­
gát fentartani.

Bátori két éven keresztül jól viselte ma­
gát a menházban, ám az utóbbi időben azt 
vették észre, hogy mindenképen szeretne on­
nan megszabadulni s éppen ezért sokkal 
jobban szem előtt tartották, mint a többi 
ápoltakat.

Bátorinak azonban tegnap hajnalban, 
mig a menházbeliek aludtak, sikerült kiszökni 
az épület falai közül s mezítláb rohant a Ti­
sza felé.

Reggelre a Tiszához ért és a gátoldal­
ban meghúzódott, mert a rettentő hideg miatt 
már nem birt tovább menni.

Délfelé a tiszai gát tövében a Szentes 
felé haladó Dobos Imre és Táczi Sz. Imre va­
lami elhaló nyögést és jajgatást hallottak, 
amelyet a magas gát tetejéről hozott hozzá­
juk a szél.

Nyomban fölsiettek a gátra és megdöb­
benve látták, hogy egy ember eszméletlen 
állapotban hever a fagyos havon.

A keze, az orra és a lábba teljesen ösz- 
sze volt fagyva és nem sok kellett ahoz, 
hogy az egész ember a dermesztő hidegnek 
essen áldozatul.

Atnyalábolták a holtkinézésü embert és 
a Baghi Imre közeli tanyájára vitték, ahol 
erős dörzsölés által eszméletre keltették.

Amikor magához tért, megkérdezték:
— Honnan jött ?
— A szentesi menházból.
— Hát miért jött ki ebbe a nagy hi­

degbe ?
— Mert meg akartam halni, oszt úgy 

gondoltam, hogy majd idekint megfagyok.
Az életunt embert a kórházba szállítot­

ták, azonban életben maradásához kevés a 
remény.

Zene.

Az elhervadt rózsabimbó és a 
méh a czime Freed A. Hubbs angol zene­
szerző rendkívül bájos dalának, melyet a »Fő­
városi orpheum“-ban hetek óta óriási tetszés 
mellett énekel a hírneves berlini művésznő, 
Wünsch kiasszony. E legújabb angol dal magyar 
szövegű kiadása Klökner Ede zemü kereskedé­
sében (Budapesten, VIII., József-körut 22—24.) 
jelent meg s ára 2 korona.

Ugyancsak a legtermékenyebb budapesti 
zenemű-kiadó Klökner Ede kiadásában jelentek 
meg a „Fővárosi orpheum“ zajos tetszéssel éne­
kelt műsorszémai u. m. :

„Az érett leány“ diserét szövege Bertha 
Imrétől, bájos, fülbemászó zenéje Huber Sán­
dortól, melyet Révész Ilona a „Tarka színpad“ 
„Párbaj“ bohózatában naponta megujrázó tet­
széssel énekelt. Ára 1 K. 50 fillér.

Steinhardt Géza a hirneves fővárosi favorit 
dalkomikus legnépszerűbb kupléja az „Az már 
nagy baj“. Ára 1 K. 20 fillér. Végül Huber Sán­
dor „Tarka színpad indulója“ összeállítva a buda­
pesti orpheumok legnépszerűbb kupié- és dal- 
ujdonságainak dallamaiból. Ara 1 K. 50 fillér.

Mind a négy beküldött mű a fővárosi kö­
zönségnek heteken át naponta köztetszés közt 
előadott kedvencz dalai.

Megrendelhetők ezek a kiadó Klökner Ede 
(Zenélő Magyarország) zenemű kiadóhivatalában 
Budapesten, VIII. kér., József-körut 22—24; sz, 
a honnan a mint tudomásunkra jutott a gazdag 
tartalmú és legújabb zenemű újdonságokat közlő 

zenemű kotta-folyóirat a „Zenélő Magyarország“- 
ból minden jelentkezőnek ingyen és bérmentve 
küldenek mutatványszámot.

SZÍNHÁZ.
A páholy, Laufs bohózata holnap pá­

ratlan számú bérleti előadásban kerül szinre.❖

Karácsonyi álom, Gárdonyi Géza 
betlehemes játékában, mely vasárnap este kerül 
bemutatóra, az egész személyzet közreműködik. 
A darab főalakjait Kassai, Szakács, Tompa, Vé- 
csei, Szegő, Dezséri, Papp, Tóvölgyi M., T. Halmi 
Margit és Jankó A. játszák. Érdekes szerepe 
lesz a Karácsonyi álom-ban Szentgyörgyinek és 
Laczkó Arankának, egy öreg Mathuzsálem korú, 
magyar paraszt házaspárt játszanak.

*
A doktor ur. A legújabb magyar 

bohózat, a Vígszínház nagysikerű darabja, Mol­
nár Ferencz „Doktor ur“-a nálunk is mihamar 
szinre kerül. A kitűnő bohózat szerepeit már 
kiosztották. A „Doktor ur“ bemutatója január 
2-án lesz.

Kommentárok
(egy avult szokáshoz.)

— deczember 18.

Lovagias nemzet vagyunk ; ennélfogva 
tehát huszonnégy fokos hidegben sem hűl 
le a vérünk. A kávéházak legnépesebb asz­
talánál állandóan tárgyalnak a „vész-bizott­
ságok“, becsület, párbaj, fegyver és egyéb 
bíróságok. Fagyosan csikorog a fiakker a 
szász-fenesi országúton s a zöld sapka mel­
letti pompás vágásban (melyet annak idején 
Scheitz Vilmossal tisztelettel alul nem írott 
fedezett föl az utókornak) vidáman talpalják 
a becsületeket.

A mig a pisztolyokat józan eszü fiuk 
döngölik le, addig nem szokás megemlékezni 
ezekről a párbajokról. Eltekintve azonban 
attól, hogy bizony nagyon sokszor egy haj­
szálon múlik a tragédia és azok a bizonyos 
golyók, melyek mindig a párbajozó gentle­
manek füle mellett sivitanak el, akárhány­
szor egy ostoba véletlen folytán nem okoz­
nak halált, mondom eltekintve ettől, érdemes 
ezzel a dologgal egy kissé akkor is foglal­
kozni, a mikor nem zúgnak a harangok, nem 
vezérczikkeznek a lapok és nem telik meg 
valamelyik temető kétségbeesett, gyászos 
családtagokkal.

Ezeket a többnyire veszély nélküli gye­
rek párbajokat veszélyeseknek tartja min­
den józan eszü ember. Nemcsak azért, mert 
az ifjakat elvonja a komoly mnnkától és 
mert a szülők keservesen összekapart tan­
dijait lövöldözik el a vitéz gentlemanek, 
nemcsak mert azt az elismerem, ostoba, kö­
zépkori, de ez idő szerint némely magyon 
ritka esetben föltétlenül szükséges intéz­
ményt, a párbajt komikusán lejáratják, ha­
nem főleg azért, mert egyenesen az állami 
rend és a polgárok tör vényadta jogait kez­
dik vele megnyirbálni erre mifelénk.

Elég szégyen, hogy Erdély legintelli­
gensebb városának olyan gyenge, szerte- 
huzó és erőtlen társadalma van, hogy saját 
bőrét és egészségét sem tudja megoltalmazni. 
És nem értem azokat sem, akik az ifjúság 
vezetésére hivatottak, hogy egy lépést sem 
tesznek abban az irányban, melyet naponta 
olvashat minden újságolvasó ember a pár­
bajellenes ligák működéséről.

Örömmel olvastuk, hogy maga az ifjú­
ság vette kezébe a dolgot. De hát amig eb­
ből határozat lessz, addig vidáman lődözik 
egymást a haza reménységei. Az utolsó na­
pokban — régi rossz hírem miatt — egy 
nehány ilyen lovagias ügy elbírására kértek 

föl. Gyerekség volt valamennyi. Egy pár 
görbe pislantás, gyerekes megjegyzések. 
Egyszer sem tudtam annyira menni, hogy a 
segédek annak megállapítására kérjenek föl 
bennünket, a becsületbiróságot: ki sértett, 
ki a megsértett, és amennyiben a bíróság 
fegyveres elégtétel adásnak helyét nem ta­
lálja, ki köteles a másiktól bocsánatot kérni ? 
Mert a fiatal urak jószántukból nem igen 
kérnek bocsánatot. Félnek attól, nehogy gyá­
váknak látszassanak. De ha öt darab ko­
moly úri ember kimondja, hogy bocsánatot 
kell kérni, mert ez az igazság, nem hiszem 
akadna ember, aki azt mondaná, hogy 
gyáva, aki azt megteszi és szamarak vol­
tak azok, akik ezt igy látták jónak.

Csak a kezdet nehéz, tisztelt fiatal 
véreim !

Nyomban megcsappannának a párbajok 
melyekre kevés ember indul el jó érzéssel és 
még kevesebb gondol vissza rájuk jóleső em­
lékkel. De lényegesen megcsappannának az 
úgynevezett „lovagias ügyek“.

Nehezen tudom kaczagás nélkül leírni 
ezt az ostoba félszegséget. Ha valaki családi 
vagy más fontos okok miatt ve ekszik, me­
lyeket bíróság elé úri ember nem vihet és 
azokért másként elégtételt nem szerezhet, 
ez még érthető. Bár a komoly angolok ezt 
is okosabban csinálják. De hogy olyan oko­
kért verekedjenek, amelyek miatt lépten 
nyomon fenik nálunk a fringiákat, az már 
igazán nevetséges.

Újabban pedig ezek a derék urak, akik 
a krákélerséget föltünési viszi etegböl gyako­
rolják, nem elégednek meg könnyen hevülő 
társaik bizalmával, hanem az utczán sétáló 
békés polgárok bőrére is fáj a foguk. Több­
szőr fordultak hozzánk panasszal idősebb 
urak, hogy fiatal gyerekek neveletlen tola­
kodással lökdösték meg őket a széles asz­
falt járón. A napokban is a Hintz gyógytár 
sarkán történt egy hasonló eset előttem, ahol 
egy fiatal ur a másiknak névjegye után tuda­
kozódott, miután előzőleg udvariasan rendre 
utasították neveletlenségeért.

Hát tisztelt urak, ilyesmit nem lehet 
megreperálni pisztolylyal és karddal. Ahogy 
önök mondani szokták „ez más blatra tarto­
zik“. Ilyenformán mindent ellehetne ütni egy 
parázs provokálással, mert a komoly család­
apák, érthető okokból, ijedten hátrálnak meg 
a provokálásokra. És ha más ember az 
ilyen vak lármától megijed, az az ö dolga. 
De ha esze van valakinek, a keze ügyébe 
eső bottal alaposan elkeféli a lovagiaskodó 
urfit, hogy nem lesz kedve többé ilyesmihez, 
így kell azokkal elbánni, akik rontják az if­
júságot és rontják annak jó hírét.

Az ilyen urakat magam részéről, min­
den hagyomány, minden lovagias érzületem 
daczára és amellett is, hogy a komoly pár­
bajnak ellensége nem vagyok, provokálás 
előtt le fogom dobni az emeletről . . .

L. E.

MINDENFÉLE.
— decz. 18.

— Időjárás. Egyedül Tordán nem 
akar engedni a hideg a negyveunyolczból. Ott 
ma is oly farkas kergető hideg volt, mint volt 
1848-ban ez, időtájt. 15 fok a hideg. Maros-Lu­
dason, Brassóban, Sepsi-Szentgyörgyön 12. 
Nagyváradon, Tövisen, Sóváradon Kézdí-Vásár- 
helyt 10. Kolozsvár, Marosvásárhely, Szászrégen, 
Segesvár, az arany közép utón haladnak 9 fok­
kal, Székely-Udvarhelyt; Zernesten 8 fok. Csik- 
Szeredábau Dicső-Szent-Mártonban 7, Predeálon 
4. Csík Gyimesen 1 fok a meleg;. Ezt nyugati 
szél okozta.

Havazás ma reggel Szászrégenben, Székely- 
Udvarhelyt.

Az ég egész Erdély fölött be van borulva, 
mintha egy nagy szürke pompa alá helyezték 
volna havasainkat ős völgyeinket.

— Városi közgyűlés. Tegnap d. u. 
folytatták a költségvetés kiadási rovatának 
a tárgyalását.

A személyi kiadásoknál dr. Tutsek Sán­
dor szólalt fel és kéri a közgyűlést, hogy a 
számon kérő szék javaslata szerint akiadó­
hivatalt organizálni kell és dijnokok he­
lyett írnokokat alkalmazni. A polgármester 
védelmébe veszi a diurnistákat, kik a jog­
hallgatók tehetségesebbjei közül valók, teen­
dőiket értelemmel és gonddal végzik. Eh­
hez hozzászólt Salamon Antal, Lakatos Fe­
rencz, Fekete Nagy BélC Benigni a tisztvi­
selők általános szervezését sürgeti. Szabó 
Samu tekintettel arra, hogy a városnak 6000 
hold birtoka van, a miből aránylag igen ke­
vés a jövedelme, a városgazdái hivatal szer­
vezésével kapcsolatban egy jószágigazgató 
beállítását javasolja.

A jéggyártás tételénél megnyugvással 
veszi Szabó Samu tudomásul, hogy a mű- 
jég előállítását e hóban beszüntették. Szva- 
csina Géza polgármester jelenti, hogy a sze­
mélyzet a gépek helyreállításával foglalko­
zik. A közvilágítás tételénél Szainó Sámuel 
rámutat arra, hogy az egész kontinensen 
Kolozsvárt legdrágább a légszesz. Köbmé­
tere a magán fogyasztóknak 17 kr. Bizott­
ság kiküldését kéri, mely a gáz minőségét 
is ellenőrizze.

Hevesi József a miatt szólal fel, mert 
összezavarták a határ vonalat a légszesz­
gyár és a szakiparosok joga között. Eddig 
joga volt a képesítéssel biró gáz szerelők­
nek a légszesz berendezést teljesíteni, ma 
ettől eltiltattak egy iparjogositványnyal bí­
rót s ipar engedélyét megnyirbálták.

Fekete Nagy Béla kijelenti, hogy e kér­
dés az illetékesek döntése előtt áll.

Benigni Sámuel is konstatálja, hogy a 
légszeszgyár túlkapásai nagyok. E kérdést 
meg kell világitni és tisztázni kell.

A közgyűlés elhatározza, hogy a fel­
hozottakat figyelmébe ajánlja s világítási 
bizottságnak.

A mentő egylet és a Kertészeti egye­
sület évi járandósága körül volt ezután vita. 
Részt vettek benne: Engel Gábor, Szabó 
Samu, Salamon Antal, Hevesi József, Merza 
Lajos, Polcz Rezső, Fekete Nagy Béla. A 
tételeket mindkét egyletnél változatlanul el­
fogadták. A tárgyalást ma folytatják.

— fug-yen kenyér. A bizott­
ság pénztárnokához újabban a követ­
kező adományok folytak be : Gróf Béldi 
nkos főispán 30 kor. Böhm Mihály 20 
kor. Dr. Papp József az „Újság“ szer­
kesztője 10 kor. Fábián Gyula 10 kor. 
Peielle Róbertné az „Ellenzék“ utján 
60 kor. Báró Mannsberg Sándor 30 
kor. Magyar Jelzálog Hitelbank kép­
viselősége 50 kor. Szabó József főren­
diházi tag 20 kor. utóbbitól még 4 
köbméter tűzifa is. Fogadják a ntmes 
adakozók a bizottság hálás köszönetét. 
Szekula Ákos pénztárnok.

— A kolozsvári Kossuth Lajos 
asztaltársaság XX-ik estélyét folyó hó 
19-én pénteken a New-York szálloda eme­
leti dísztermében tartja meg. Az estély kez­
dete fél 8 órakor. Felolvasást tart : Versényi 
György felsőbb isk. tanár; szaval:, Jankó 
Abigél, a Nemzeti Színház tagja. Énekel : 
a Kolozsvári Dalkör.

— Hangverseny Bánffy Gyurka br. 
dalaiból. Két ritka szép hangversenyre ké­
szülnek Kolozsvárit. Bánffy Gyurka hangula­
tos dalaiból két estély lesz. Egyik hangver­
seny jövedelmét az Erzsébet séta-ut fejlesz­
tése javára; a másikat pedig a Kolozsvárit 
felállítandó Szent-György szobor javára for­
dítják. Bánffy Gyurka báró dalai ilyen for­
mán az ő védszentje : György lovag emlé­
kének is szolgálatot tesznek. A rendezést, 
mint említettük, Borsay Samu, a honvéd­
zenekar jeles karmestere végzi. Erre Klo- 
bucsár Győző altábornagy engedélyt adott. 
Egyes, csak zongorára irt müvek hangsze­

A Leslie modelje.
A Gillian szerzőjétől.

Angolból fordította : A. ÄJEI <3 A.

(Folytatás.)
IV.

(8.)

A szobaleányokat ki nem állhatja — 
igazán nagy szívességet fog tenni velem és 
majd későbben itt a közelünkben egy csinos 
lakást fogunk a magaszámára keresni.

Egy dolog bizonyos, hogy maga soha 
sem fog visszamenni a régi életéhez. Oh’ az 
a nyomorúságos élet, melyről nekem tegnap 
este beszélt! nem, édesem, oda nem vissza 
soha többé !

Az a régi élet, melynek leírása, Laurá­
ban a legélénkebb szimpátiát és szánalmat 
ébresztette, most nagyon messze látszott 
lenni Zillától, a mint a gyermek szobában 
ült és dolgozott, Teddel a lábainál játszva, 
vagy mint Jael, keleti öltözetében térdelve, 
a báb feje felett kalapácsosai a kezében.

A képen már is nagy és kielégítő hala­
dás látszott. Leslie most az egyszer meg 
volt elégedve a munkájával és a modelével, 
a ki soha sem zúgolódott. Soha sem volt 
fáradt, de a napnak minden órájában kész 
a mester szavának engedelmeskedni. Laura 
azt állította, hogy a férje kemény munkaadó 
és néha bement a stúdióba, hogy Zillát ki­
vigye a kertbe, vagy Teddel együtt kocsi- 
kázni vigye.

Julius már előre haladt. A Lesliek ba­
rátai közzül sokan elhagyták a várost, de 
Hunter Félix, rendes szokása ellenére, még 
mindig ott maradt ? A Lesliek házánál sokkal 
gyakoribb látogató volt mint valaha. A stú­
dióba ment és miután Zillának, Leslienek 
köszönt, egy az ö számára oda helyezett 
alacsony karos székbe vetette magát, cziga- 
rettázott, az ö fülbemászó lágy hangján be­
szélt Leslihez, vagy mohó bámulattal a Zilla 
fönséges alakját nézte,

Az is gyakran megtörtént, hogy midőn 
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Zillát teázni hívták a kertbe, Huntert ott 
találta, Teddel játszva, vagy Leslienével be­
szélgetve. 0 ritkán szállott Zillához, de a 
leány még is csalódást kezdett érezni és az 
a különös érzet fogta el, mintha valami hi­
ányzott volna, ha elmúlt egy nap és nem 
jelent meg.

— Mily nagyszerűen szép lett az a 
leány ! mondá Laura Hunternek egy délután, 
midőn együtt ültek a pázsiton és Zillát néz­
ték, Teddel a vállán, mögötte háttérül sárga 
rózsákkal, zöld levelekkel, biborszinü klema- 
tiszokkal. Milyen fönséges képet alkot most 
a gyermekkel a karjaiban és azokkal a ró­
zsákkal a feje felett ! Bár itt volna Fred és 
vázlatot csinálna róla!

Félix nem válaszolt, de fekvő helyzeté­
ből felemelkedett, hosszasan nézte Zillát. 
Laura hozzá volt szokva a szórakozotságá- 
hoz és nem várt tőle választ.

— Szegény gyermek, ő félig ki volt 
éhezve — lelkileg és testileg ki volt éhezve 
— mielőtt hozzánk jött — folytatá Laura, 
pillanatnyi hallgatás után. 0 most minden 
tekintetben egy egészen más leány. Én na­
gyon megszerettem, nem, hogy Tedd és én 
mit csinálnánk nála nélkül! Es ö oly hálás 
azért a mit a mi szívességünknek nevez, sze­
gény leány!

— A kegyetlen szívesség, mondá hir­
telen. Mi lesz vele későbben, midőn Leslie 
megunja mint modelt és Ted mint dadát ? 
Visszamenjen a régi nyomorúságos életéhez 
— a lelki és testi táplálék „hiányához — a 
hogy az előbb mondá? — O elégedett volt 
— vagy, ha nem elégedett, legalább bele 
nyugodott a sorsába, mert ő annál jobbat 
soha sem ösmert. Gondolja el, hogy ő hogy 
fogja azt most gyűlölni — most, midőn maga 
jobb dologhoz szoktatta és a rokonszenv, 
szeretet értelmét megtanította neki ! kiáltá 
Félix.

Ritkán történt, hogy Félix bár mi iránt 
komoly érdeklődést mutasson. Tehát Laura 
egy perczig meglepetéssel bámult rá, mielőtt 
némi nehezteléssel a hangjában válaszolt.

Wesselényi 
Miklós és Szép- 
utcza sarkán.

— Félix, neki nem lesz alkalma, hogy 
azt megpróbálja — gondom lesz rá, hogy ne 
legyen. Ha el találna jönni az az idő, a hogy 
maga mondja — és Frednek nem lenne többé 
szüksége az ö szolgálatára, vannak más 
művészek, a kik örömmel adnának neki 
munkát. Éred megígérte neki, hogy sokaknak 
fogja öt ajánlani.

Félix mogorva arezot csinált.
— Az egy gyűlöletes kenyérkereset 

— gyűlöletes élet mód egy olyan leánynak, 
a milyen ö ! — mormogá Félix türelmetlenül. 
Ne feledje, hogy nem minden művész hason­
lít Leslihez ! Gondoljon, azon sértésekre, 
kísértésekre és megalázásokra melyekre ö 
egy olyan élet mód mellett ki volna téve ! 
— asszonyom, tanítsa öt inkább a szobaleány 
vagy gyermek kertésznö kötelességeire — 
tanítsa bár minő becsületes munkára, mely 
mellett a kisértések ellen biztosítva lesz ! O 
sokkal szebb, minthogy model lehessen!

— Én mindig úgy értettem, hogy a 
szépség egy modelnek majd nem nélkülöz­
hetetlen tulajdonsága kell, hogy iegyen, 
mondá Laura szárazon. De miért ne mehetne 
férjhez, miért ne lehetnének saját érdekei és 
otthona ?

Félix, mondok magának egy titkot. — 
Laura mosolygott és habozott, aztán folytatta 
— ösmeri Reynoldot a képárust?

— Igen, ismerem !
— O roppant bámulója Zillának. Pár 

héttel ezelőtt megkért, hogy mutassam be 
neki, és azóta gyakran kérdezte tőlem, gon­
dolom-e, hogy van reménység számára.

— Mit válaszolt ?
— Nem mondhattam semmit. Zilla so­

hasem említette öt előttem. Midőn beszéltem 
róla elszomorodott. Egész komolyan azt ál­
lította, hogy ö senkihez sem kíván férjhez 
menni — tehát nem adhattam Reynoldsnak 
biztató választ, de igazán örülnének, ha a 
leány hozzá menne. O becsületes kis ember. 
Jó férj lenne belőle — folytatá Laura kön­
nyedén. Az üzlete jól megy és azt mondják, 
hogy gazdag !

Nagyválaszték férfi ing-gallér és készelökben, Barchet flanell, vá- 
Sötte? kanavïïz, szönyeg? paplanok, posztó nagy kendők,

' flanell takarók férfi női és gyerek harisnyák, ágy-

és asztalterítők függönyök és még sok itt fel nem sorolható czikkek, — 
szives pártfogásokat kéri

teljes tisztelettel
j Wesselényi Miklós és Szép-utcza sarkán.

Spirer J. és Társa

— Fényes párti Zilla kisasszonynak.
Olyan gúnyos hanglejtés volt a Félix 

hangjában — a mi Laurát ismét meg­
lepte.

— Azt gondolom, hogy ez olyan Ko- 
fetna királyféle dolog. Az asszonyokról való 
ismeretem után itélvé, Zilla nem lesz, olyan 
bolond, hogy a felajánlott koronát visszauta­
sítsa — tévé utánna könnyedén.

— En nem vagyok arról bizonyos. Zil­
la nagyon különös leány. De tudja, hogy & 
csak félig angol. — Az anyja spanyol czi- 
gány leány volt és ö e faj büszkeségéből 
sokat örökölt az anyjától.

Zilla nem rég elmondta nekem a tör­
ténetét. Midőn az atyja Spanyolországban 
utazott, szerelmes lett az ö anyjába és a 
Zilla anyja rokonainak az ellenzése daczára 
hozzá ment. A hegyek között egy kis ká­
polnában megesküdött vele. Hogy a házasság 
törvényes volt-e, vagy nem, azt Zilla nem 
tudja.

— Én hajlandó vagyok azt gondolni — 
hogy nem volt az, mert mihelyt a fiatal asz- 
szony szépségének az igézete és újdonsága 
elmúlt, a férfi oly kegyetlenül bánt vele — 
hogy az asszony a férjét ott hagyta.

— És visszatért a nemzetségéhez ?
— Nem, sokkal büszkébb, mint, hogy 

azt tegye. Londonban jött és durva varassal 
vagy gyufatokok készitésével, vagy egyébb 
ilyenféle dolgokkal kereste meg a minden 
napi kenyerét. — Ez nagyon szomorú tör­
ténet.

— Nagyon. Reméljük, hogy a Zilla 
kisasszony sorsa boldogabb lesz — mondá Fé­
lix szórakozottan.

— Ö még mindig a kert oldalán levő 
két bájos alakot nézte. Azok most a gyepen 
ültek, Ted letépett egy hosszú zöld leveles 
ágat, nehány sárga rózsát, és azokat a Zilla 
sötét fonadékának a koronája köré tűzte.

— Reynolds ur, a maga kép árus ba­
rátja — folytatá Hunter — szerencsés em- 

bér lesz, ha azt a szép képet a háza díszíté­
sére meg tudja vásárolni.

— Igen. Mellesleg mondva, Félix, hogy 
van sir Hunter Jakab ? — kérdé Laura, a 
társalgást hirtelen megváltoztatva. Hal­
lom, hogy maga a mult héten a Hallban 
volt.

— Igen — lementem nehány napra. — 
Hébe-hóba kénytelen vagyok magamat, mint 
áldozatot, a kötelesség oltárán felajánlani — 
válaszolá Félix az ö lankadt modorában.

Köszönöm az érdeklődését. Én azt gon­
dolom, hogy ö most is éppen olyan kelle­
metlen volt, mint rendesen.

— A maga kuzinja Cecil még mindig 
ott van ? — kérdé Laura.

— Igen, szegény kis leány ! Nyomo­
rult az, amit neki ott kell folytatni. Remél­
jük, hogy egykor megkapja a jutalmát. Mert 
tudja, az öreg ur nem élhet örökké. Foga­
dom, hogy élne, ha tehetné, mert soha sem 
ismertem olyan embert, akinek a szomszédjai 
és a szegény várakozó rokonai iránt tartozó 
kötelességről kevesebb érzéke lett volna, de 
valamikor még neki is meg kell halni és ak­
kor Cecil meg kapja a jutalmát — legalább 
én azt remélem — tévé utánna hanyagul.

— Én azt gondolom, hogy ő szeretné, 
ha maga feleségül venné Cecilt ?

— Igen. Mi vagyunk a legközelebbi, 
tényleg az egyedüli rokonai és házasságunk 
a vagyont összetartaná. 0 ezért kívánja a 
házasságunkat, de nem éppen mostan — 
nem addig mig ő él — mert szüksége van 
Cecilre. O ismeri az öreg ur szokásait és az 
jobban gyötörheti őt a szeszélyeivel mint egy 
idegent. Szegény kis Cecil ! Gyakran csudál- 
kozom, hogy képes azt kiállani. De ö egy 
jó lélek, pompás papné lenne belőle. A se­
géd lelkész nőtlen és ha nem csalódom, na­
gyon, szerelmes az én kis kuzinomba.

Cecil tudja a nagybátyjuk kívánságát ?
(Folyt, következik.)

megkezdődött J
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relését a korán elhunyt művész báró özvegye 
a legkitűnőbb zenészszel fogja foganatosít­
tatni. Az előadást egy rövid ismertetés fogja 
megelőzni. Ebben Bánffy Gyurka bárót, mint 
poétát, mint magasan szárnyaló lélekkel, 
nemesen érző szívvel bíró, minden körben 
általánosan tisztelt és szeretet férfiút fogják 
bemutatni. Az előadásoknak még sem rész­
letes műsora, sem helye, sem ideje nincs 
megállapítva. Az érdeklődés már is oly nagy, 
hogy minden körből tudakozódnak iránta.

— Dr. Posta Béla egy muszka 
egyetem jubileumán. Dr. Posta Béla, a 
kolozsvári egyetem tudós tanára részt vesz 
a dorpáti egyetem száz éves jubileumának 
ünnepén. Posta Béla ez előtt egy héttel uta­
zott el jubiláns ünnepélyre. A jövö 7-én ér­
kezik vissza Kolozsvárra.

Kirándulásáról egyik fővárosi kövön 
nyomtatott lap a következőket irja :

Magyar tudós a dorpáti jubileumon
A dorpáti tud. egyetem a jövö hónap­

ban ünnepli fennállásának száz éves jubi­
leumát, mely alkalomból Európa valameny- 
nyi egyeteme küldöttségek által képvisel­
ve lesz az ünnepélyen. Csak a budapesti 
tudomány egyetem marad távol az ünnep­
től, ellenben a kolozsvári egyetemet Posta 
Béla dr. archeológus fogja képviselni, ki 
most utazott Oroszországba és az ünnepé­
lyen orosz nyelven fogja az egyetemet 
üdvözölni.

— író asztal lakásberendezéssel. 
Rendkívül leleményes magyar találmány látha­
tó naponkint a Kossuth Lajos-utcza 10 sz. alatt 
a volt unitáris kollégium épületében reggel 8 
órától este 10 óráig. Egy iró asztal, mely egész 
lakás berendezést tartatmaz úgymint :

Egy teljesen felszerelt ágyat, egy teljesen 
felszerelt mosdószekrényt zuhanynyal, egy tel­
jesen felszerelt éjjeli szekrényt, egy éléskamarát, 
egy teljesen felszerelt tábori-konyhát 12 személy 
részére, egy étkező-asztalt 7 személy részére, 
egy kis asztalt 3 gyermek részére, egy másoló­
prést, egy betörés ellen biztosított pénzszek­
rényt villanycsengővel, egy kis íróasztalt, mely 
tetszés szerint állítható, s rajzolóknak, festők­
nek egyaránt alkalmas, egy szekrényt két fiók­
kal okmányoknak, azonkívül egy czipő-felhuzót 
és lehuzót. A tárgyak egy kulcscsal egyszerre 
bezárhatók.

A praktikus találmányt 30 fillérért lehet 
megnézni. Az iskolás fiuk, katonák a belépő dij 
felét fizetik.

— Adventi áj tatosság. A minoriták 
templomában f. hó 20-ikán szombaton este 6 
órakor tartandó adventi áj tatosság alkalmá­
val, a szentbeszédet : fötisz. Dr. Hirschler 
József semináriumi igazgató fogja tartani.

— Kolozsvári Kis-Szamos malom­
árka. Veszély fenyegeti állandóan Kolozs­
várnak az Alsó városban a malomárok kö­
zelében levő utczákban lakó közönségét. A 
malomárok állandóan kiöntéssel fenyeget. 
Hogy ezt megakadályoztassék, hetek óta, a 
legmesszebb menőelővigyázati rendszabályo­
kat alkalmazza a mérnöki hivatal. A hiva­
tal vezetője, Póczy Mihály naponta többször 
néha órákig kint van a helyszínén, hogy 
közvetlenül adhassa ki utasításait a baj eleje 
vételére. A veszély most még nőni fog, ha 
a zajlás elkövetkezik. Ha teljesen elhárítható 
lesz a veszedelem, ez a Póczy Mihály ön­
feláldozó utánjárásának lesz tulajdonítható. 
Ezelőtt két évvel a kiöntés roppant sok 
kárt, nyomorúságot okozott a lakosságnak, 
s tetemes költséget a városnak.

— Hideg a színházban és egyéb 
mizériák. Az uj színház — melyet a kö­
zönség oly régen vár, s a mely Bánffy Dezső­
nek a kolozsvári diszpolgárságot megszerezte 
— még csak a jövö zenéje. A legvérmesebb 
reményüek is egy pár tiz évet tesznek rá, 
mig az uj muzsahajlék felépül, mely hisszük 
— reméljük megfelel majd a modern igé­
nyeknek. -S ha annyira megfelel, mint a meny­
nyire — nem a Farkas-utczai ódon teátrum : 
úgy büszkék lehetünk rá . . . Sok panasz 
esett a mostani dermesztő hideg időben, hogy 
rendkívül hűvös a színház nézőtere. Mi is 
felpanaszoltuk ezt a bajt, melyben —amint 
felvilágosításokat kaptunk — nem a szín­
ház gondnoksága a ludas, hanem az ócska, 
régi épület, melyet tűz-, köz- és egyéb biz­
tonsági okokból már annyit tataroztak. Al­
kalmunk volt meggyőződni, hogy a színházi 
gazda a legerélyesebben fütteti a három 
óriási központi fütökemenczét reggel 6 órától 
esti 6 óráig, sőt óráig is. Kellemes levegő 
is van mindaddig, mig az előadás kezdetét 
nem veszi, de mihelyt működni kezdenek a 
rozoga ajtók, megered az erős légvonat, mely 
dermesztő hidegét egyenesen a nézőtérre 
csapja már csak azért is, mert az előcsar­
nokban lebontottak egy védő közfalat, tűz és 
közbiztonsági szempontból. így az utczáról 
szinte akadály nélkül tódulhat be a hideg. — 
A színháznak egy másik mizériája a világí­
tás. Sokszor negyedórával később lesz sötét 
a színpadon, a mikor a szereplők még inten­
zív fényben mímelik a sötétben való tapo­
gatózást. Ennek az oka, hogy szerfelett primi­
tiv készülékü a világositó gázcsap, s keze­
lője alig láthat fel a színpadra, s oka to­
vábbá az, hogy azok a primitív készülékü 
csapok is rosszul működnek. Róvásra lenne 
érdemes az is, hogy a görögtüzzel módfelett 
takarékosan bánnak, néha-néha a mi szintén 
a színpadi illúzió kárára és pedig súlyos és 
bosszantó kárára történik . . .

— A kik a fogházba vágynak. A 
hideg és az éhség Kolozsvárra kergetett két 
szegény falusi embert. Fáztak és éheztek. Mun­
kát sehol sem kaptak. Ennek következtében 
különös vágy lepte meg őket. Be akartak jutni 
a börtönbe. Ott most jó dolguk van a bent 
ülőknek. Szobájuk tiszta, meleg. Ebédre meleg 
levest, főzeléket kapnak. Néha még húst is. 
Estére, reggelre kenyeret. Egészségükre vigyáz­
nak. Ha betegek, gondosan ápolják őket. Min­

dennap orvos látogatja. Becsináltat, finom leve­
seket, kegy-kosztot kapnak. Fejedelmi ellátás 
ez, a szegény emberre nézve. Ide jutni : boldog­
ság és öröm. Fájdalom azonban, ma már még 
ahhoz is protekczió kell, hogy valaki a fogházba 
jusson. Példa erre a két napszámos alábbi szo­
morú története :

A két napszámos ahhoz a ma már, „nem 
szokatlan“ módhoz folyamodott, hogy t. i. lopott. 
Betörtek a Házsongárd egyik nyaralójába s 
onnan elloptak két vaságyat.

E két vaságyat lehozták a Széchenyi-térre 
és ott feltűnést keltve árulni kezdették. A szo­
katlan zsibáruskodás az ószeresek körében fel­
tűnést keltett. Figyelmeztették ez amateur kon- 
kurrensekre a sarki rendőrt. A rendőr kérdőre 
vonta őket, hogy honnan szerezték az ágyakat 'I 
Ok csak ezt a pillanatot várták. Nyíltan, becsü­
letesen be vallották, hogy ezt ők lopták. A 
rendőrség óhajtására azután kellő fedezet mellett 
vissza is vitték az ágyakat a nyaralóba. A 
pásztor csakis ekkor vett tudomást róla.

A rendőrség a szokásos eljárást megindí­
totta ellenük! Azonban legszebb ábrándjaikat, 
hogy a fogház békés, meleg, csendes hajlékába 
jutassa őket, kegyetlen szívvel megtagadta.

Nem büntette meg, hanem ebben a kutya 
hidegben egyszerűen vissza tclonczoltatta őket 
a falujokba. A két ember elkeseredéssel hagyta 
el Kolozsvárt, a hol még a fogházban sincsen 
számukra hely.

— Ismeretterjesztő hasznos elő­
adás. Az iparos segédmunkások képzésére 
szervezett kolozsvári helyi bizottság 1902. évi 
decz. 21-én (vasárnap) délután 3 órakor a vegy­
tani intézet termében (Muzeum-kert) ismeretter­
jesztő előadást rendez. Előadást tart : Dr. Nyí­
red)- Géza : „A chemiai ismeretek köréből“.

— Eljegyzés. E. Csiky Annuskát, özv. 
dr. Csiky Gergelyné sz. Hollósy Anna bájos 
leányát tegnap jegyezte el Fekete Pál a 
a kolozsvári kereskedelmi bank pénztárosa.

— Vidéki városok kölcsönét Ama 
sok panasz között, a miket a vidéki városok 
az állam mostoha eljárása fölött panaszkod­
nak, nem utolsó helyen áll az, hogy az ál­
lam a külön is nagy megterhelést jelentő 
községi kölcsönügyeket adó illeték és bé­
lyeggel rójja meg ős ekként még súlyosabbá 
teszi a kölcsön fölvételt, a mitől amúgy is 
irtóznak a városok, csupán a szükség viszi 
rá őket. Győr város már régebben tervezi 
azt a mozgalmat, hogy a városok közösen 
kérjék a kormányt arra, hogy a vidéki vá­
rosok kölcsönügyeit adó-illeték és bélyeg­
mentesség kedvezményében részesítse. Győr- 
város csatlakozásra felhívó átiratát meg­
küldte Kolozsvár városának is.

— Olasz borhozatal. Olaszországban 
az idei termés minőségileg megfelelő keverő 
borokat adott és novemberben nagyban in­
dult meg a kivitel. Szicziliában nem volt ki­
vitelre való készlet ős igy a kereskedők 
Apuliába mentek borért. Hivatalos kimuta­
tás még nincs a szüretről, de megközelítő 
becslések szerint a normális termésnek 75 o;/o-a 
termett Bari tartományban, 95 %-a Foggia 
tartományban ős 75 %-a Lecce tartomány­
ban. E szerint a három apulai borvidék idei 
szüretje kerekszámban ötmillió hektóliter le­
het. A kiviteli üzlet Magyarországba ős 
Ausztriában meglehetősen élőnkén indult, 
kivált Fiúméba. A bari-i alkonzulátusunk 
által kiállított származási bizonylatok szerint 
a monarchiába a mult novemberben 3.150,464 
kgr. Az 1901. november havában 2.463,467 
kgr. szállítottak ős pedig 2.946,093 kgr. fe­
hér és 204,384 kgr. vörös bort.

— Meteor — a télről. Meteor, a sze­
gedi időjós a következőket irja az időjárás­
ról: Jelzésemnek megfelelőleg a folyó hó 
4-iki csomópont újra bevezette a valódi te­
let, amely ezen időtől kemény hideggel s 
közben elég erős havazással tartja magát. 
A 15-iki csomópont hatása alatt érve le a 
maximális értéket, a hideg ennek hatásán 
túl már csökkenni fog az s inkább a tél má­
sodik alkatrésze, a havazás nyer tért. A 
21-iki csomópont hatása van hivatva az eny­
hébb s valószínüleg az olvadékony időnek 
a bevezetésére, amidőn a régen nélkülözött 
napfényt is újra láthatjuk, amelynek meg­
figyelése folytán a karácsonyi ünnepek lucs­
kos vagy hideg voltát is biztosan megálla­
píthatom. A jelenlegi észleletek eddig olva­
dékony karácsonyra engednek következtetni 
és az újabb hideg idő csak azt követőleg 
lép újra fel.

— Karácsonyi vásár. A kővetkező 
sorokat vettük:

Mindennap lesem az „Ellenzékiben a 
kolozsvári ipartestület irodájának a tudósítá­
sát, hogy a karácsonyi vásár; mikor nyillik 
meg, de mindezideig hiába várakoztam rá, 
mert egyetlen betű sem jelent meg róla.

Szegedről, Aradról, Debreczenből stb. 
bezzeg már megjött a hír, hogy a közönség 
nagy érdeklődése mellett már megnyitották 
a karácsonyi vásárokat s hangzik a dicséret 
az ottani iparosok felől, a kik ez utón egy 
kis pénzhez jutnak a karácsonyi ünnepekre.

Nem tudom, hogy nálunk miért rejtik 
véka alá ezt a dolgot, pedig a reklám semmi­
nek nem árt, csak használ.

All ez különösen a karácsonyi vásárra 
nézve, a mely még csak második évét éli, 
ha ugyan éli, s igy erősen szüksége van a 
sajtó dajkálására is.

Tekintettel, hogy már csak egy pár 
nap választ el a szent ünnepektől, bátor va­
gyok az ipartestület igen tisztelt Elöljárósá­
gát kérni, kegyeskedjék a vásár mibenlété­
ről a nagyközönséget felvilágosítani s a 
megnyitás napját sürgősen tudatni a nagykö­
zönséggel, hogy esetleges vásárlásait füg- 
geszsze fel, mig a vásár megnyílik.

Ebben a dologban a további hallgatás 
az ügynek nagy kárára lesz.

Székely.
— Uj ügyvéd Dósén. Dr. Berkes 

Salamon az ügyvédi vizsgát Maros-Vásár­
helyt letette s bősen ügyvédi irodát nyitott. 
Az ügyvédi kar egy jeles munkaerőt nyer 
benne.

— Tisztviselők fizetése. Bu­
dapestről Írják, hogy a tisztviselői fi­
zetések szabályozásáról szóló törvény- 
javaslat előterjesztésének akadályai, 
amint a Búd. Tud. irja, immár teljesen 
elhárítottaknak tekinthetők és a javas­
latot, amelynek most már végleges 
szövegezésén dolgoznak, előreláthatólag 
még az óv vége előtt, lehetőleg még 
karácsony előtt benyújtják a képvi­
selőháznak.

— Mangra Vazul püspöksége. Bu­
dapestről Írják, hogy a király a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter előterjesztésére, f. 
évi deczember 15-én kelt legfelsőbb elhatá­
rozásával Mangra Vazul nagyváradi gör. kel. 
püspöki helynök protosincellusnak a folyó évi 
junius 15-én megtartott zsinat által aradi 
gör. kel. román püspökké történt megválasz­
tását megerősithetőnek nem találta és a 
vallás- és közoktatásügyi minisztert felhatal­
mazta, hogy az aradi gör. kel. román püs­
pöki szék szabályszerű betöltése a kellő in­
tézkedéseket megtétethesse.

— A magyarság szervezkedése 
Brassóban. A szászok vakmerő hazaellenes 
működése szervezkedésre bírta a brassói 
magyarságot. Ez a szervezkedés a magyarság 
önvédelme egy olyan nemzetiség ellen, a 
mely a magyar törvények védelme alatt sa­
ját hazáját, nyelvét fejleszthette. A szászok 
a helyett, hogy jelentős támogatói lennének 
az ország általános fejlődési érdekeinek, pusz­
tán személyes czélok által vezetett túlzók 
szavaira karjaikba dobták magukat az all­
deutsch aspiráczióknak s a czél nélküli moz­
galomban vakmerőén agitálnak a magyar 
kultúra és az állam élet fejlődési munkája 
ellen. E vakmerő tu'kapások meggátolására 
lépett most sorompóba a brassói magyarság, 
melynek szervezkedéséről a következőket 
írják : A brassói magyarok vasárnap gyűlést 
tartottak a nemzetiségi túlkapások meggá­
tolása érdekében. A közgyűlés hetven tagú 
intéző bizottságot küldött ki, melynek egy­
hangúlag kikiáltott elnöke : Moór Gyula fő­
esperes lett, alelnökök pedig Vájná Gábor és 
Rombauer Emilt választották meg.

— OsKtályMorsjáték. Az osztálysorsjáték 
tegnapi húzásán a következő számok huzattak ki :

»5000 koronát nyert: 5005.
3000 koronát nyert : 32338.
»OOO koronát nyertek : 28192 29588 94625.
1000 koronát nyertek : 14205 29250 36479 

75213.
500 koronát nyertek : 16902 21497 62337 30029 

34951 49565 24452 54888 59044 64731 71755 79696 
107348 108230.

300 koronát nyertek : 6028 6769 6948 8219 
8716 10978 11159 11360' 12707 13175 13459 14063 21911 
22278 20384 27994 33957 34227 35269 37789 39044
41197 42507 42548 43686 48455 48407 49013 49421
50723 52045 42227 54151 54263 55674 56202 56558
59279 63025 14534 64768 66403 66797 70157 71796
74808 75138 82770 86915 86095 87994 90100 90442
94784 96079 97379 98817 106571 107234.

— Uarmellini a bűvész. Carmellini 
a nálunk is előnyösen ismert bűvész legkö­
zelebb megkezdi előadásait, melyeknek soro­
zatába sok olyan uj mutatványt vett a mi­
lyent még itt Kolozsvárt nem mutatott be.

— A gyilkos meteor. Voronvilleban 
Orleáns mellett nemrég hatalmas meteorkő 
esett le s ez arra a különös esetre emlékeztet, 
mely ötven év előtt szintén Veronvilleban 
történt. Özvegy Bussonné tizenhat éves ka­
masz fiának az volt a szokása, hogy éjjelen- 
kint órákig mozdulatlanul nézte a csillagos 
eget, tátott szájjal bámulván a firmamen- 
tumra. Egyszerre csak fényes tűzgolyó su­
hant át a légen, s a fiú közelében csapot le, 
a ki a földre rogyott. Az elősiető emberek 
haldokolva vitték haza az anyjához. Az or­
vosi vizsgálat kiderítette, hogy egy meteor­
szilánk csapódott a szájába, s a légcsövét 
teljesen összeégetvén, a gyerek megfulladt.

— A szakáll szenvedései. Mióta II. 
Vilmos Imperator Rex szőke bajusza égnek 
irányuló kemény határozottsággal hirdeti, 
hogy „es ist erreicht“, engedelmes hetyke­
séggel követi a császári mottót sok millió 
teuton bajusz, sőt az imponáló császár pél­
dája hódított messze túl a germán lojalitás 
földrajzi határain is. A szegény szakállnak 
bizony nem volt ekkora becsülete. A nagy 
— rivális nemzetnek, — az angolnak, asz- 
szony ült a trónusán, a lojalitás tehát hasz­
talan kereste a mintát, a mely után igazod­
jék. De most — virrad a szakállnak is. A 
Vilmos bajuszszal Angliában fölveszi a ver­
senyt a lojális Edvárd-szakáll és fölzug a 
nagy nemzeti jelszó : szakállat az ánglius- 
nak ! A szakáll ismét aktuális lett és termé­
szetesen hamar megszületett, róla az első 
nagy históriai tanulmány is. Érdekes ez az 
história és alkalmas rá igazán, hogy a lélek­
ben respektus támadjon e sokszor igazságta­
lanul kezelt férfidisz iránt, a melyet sokan 
még arra se tartanak érdemesnek, hogy az 
arcukon megtűrjék. Pedig a szakállnak his­
tóriája van, nagy és fordulatokkal teljes his­
tóriája, a szakáll tűrt üldöztetést, szenvedést 
és bírságot.

— Egy szépen bútorozott nagy ut- 
czai szoba kiadó a dr. Hincz-féle gyógytár­
nak Wesselényi-utcza felöli emeletén, fűtés­
sel, felszolgálattal s kívánatra reggelivel 
együtt. Tudakozódhatni az említett helyen.

— Kalmár Pál férfiszabó, kinek 
üzlete a Jókai-utczában van, a legújabb divat 
szerint készít férfi ruhákat a legszolidabb árak 
mellett. Felhívjuk olvasóink figyelmét e derék 
iparosunkra.

— Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, 
kik néhai férjem eltemetését anyagilag segíteni áldo­
zatkészek voltak, hálás köszönetét mondok. Úgyszin­
tén a kőmi vés dalkör t. tagjainak is, kik szintén díj­
talanul voltak kegyesek megjelenni. Kolozsvárt, 1902. 
deczember 17. Özv. Krisán Györgyné, sz. Punzár Mária.

Mulatság.

Boston-estély. Jámbor tánczmester a 
deákok és egyetemi hallgatók kollonejának 
szombaton boston-estélgt rendezett, amely 
nagyszerűen sikerült, a sok szép „bakfis“ és 
egyetemi hallgatók kedélyesen és kecsesen 
lejtették a divatossá lett bostoni. A fiatalság 
kívánságára szombaton ismét boston-estély lesz.

Közgazdaság.
Gabona árak :

Kolozsvár, deczember 11.

A mai hetivásáron a gabonaárak a kö-
vetkezők voltak :

kor. fii. kor. fii.
Buza mmként 14 40 16 —
Rozs „ 11 60 12 —
Ó Törökbuza „ 13 60 13 80
Uj Törökbuza „ 11 — 11 40
Takarmány árpa „ 10 80 11 —
Árpa jobb „ 11 80 12 .—
Zab 10 60 11 —
értve mind m. mázsánként, vaggon áru és
a helyi vasút állomásnál átvéve.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitásai 

és sürgönylevelei.
A kiegyezés válsága.

Budapest, deez. 18.
Bécsi politikai körökben, mint a 

„Kel. Ért. “-nek telefonálják, a legköze­
lebbi napokra döntő fordulatot jeleznek 
a kiegyezés kérdésében. Érdemleges kü- 
lömbözetek a két kormány között nem 
forognak fenn. Nehézség a kiegyezési 
törvények elintézésének módjára nézve 
áll fenn. Körber miniszterelnök ugyanis 
nem vállalhat garancziát arra, hogy a 
kiegyezést a Reichsrath többsége által 
elfogadtassa, illetőleg, hogy annak par­
lamentáris elintézését a meghatározott 
időre biztosítsa, holott Széli Kálmán 
miniszterelnök határozottan ellene van 
annak, hogy a vámszövetség a 14. §. 
alapján lépjen életbe, mely irányban 
nyilatkozatai folytán, keze meg van 
kötve. Ez okból bécsi politikai körök­
ben azt hiszik, hogy Széli Kálmán mi­
niszterelnök helyet fog engedni oly kor­
mánynak, mely hajlandó hozzájárulni 
ahhoz, hogy Ausztriában a kiegyezés a 
14. §. alapján lépjen életbe.

Czáfolás,
Bées, decz. 18.

A Correspondenz állítólag illetékes 
helyről kapott felhatalmazás alapján 
megczáfolja azt a hirt, hogy Hohenberg 
herezegnő rangsorát meg fogják vál­
toztatni.

A bécsi török nagykövet 
Budapesten.
Budapest, decz. 18.

Az örmény kérdés ügyében Buda­
pesten megtartott konferenczia hírére a 
bécsi török nagykövet lerándult Buda­
pestre, hogy az állítólag tervbe vett 
akczió részletei felöl informácziót sze­
rezzen. A nagykövet nagy megnyug­
vással hallotta, hogy egyáltalán nin­
csen szó agitaczióról vagy egyáltalán 
olyan tervről, mely a szultán vagy bi­
rodalma ellen irányulna.

Országgyűlés.
Budapest, decz. 18.

A képviselőház mai ülése iránt 
nem nagy érdeklődés nyilvánul a kép­
viselők részéről.

Különösen a kormánypárti padok 
voltak üresek. A honatyák nagy része 
már haza utazott.

Napirenden a ki vándorlási törvény­
javaslat volt, melyet részleteiben is el­
fogadtak.

Ezután a kérvényeket tárgyalták.
A Rákóczy és Bercsényire vonat­

kozó kérvénynél felszólalt Rátkay László.
Ezúttal nem akar vitát provokálni, 

mert külön javaslatot fog eziránt be­
terjeszteni.

A főváros kérvényénél, melyben 
kéri, hogy a képviselőház anyagilag és 
erkölcsileg támogassa a fővárost a 
Kossuth-szobor felállítása ügyében. Vá- 
rady, Rátkay és Pichler szólaltak fel.

Mindhárom felszólaló azt hangoz- 
tatta, hogy itt nem annyira anyagi, 
mint erkölcsi támogatásáról van szó.

Megelégszenek azzal is, ha a kép­
viselőház egyetlen arányai is já­
rul hozzá a szobor felállításához.

Ok csak azt akarják ezáltal elérni, 
hogy dokumentáltassék az országgyű­
lés és a nemzet együttes működése 
e kérdésben.

Helyeslés a baloldalon.
A vita e felett még foly.

Ultimátum.
Budapest, decz. 18.

A magyar kormány a kiegye­
zési kérdésekre nézve ulti­
mátumot küldött Bécsbe az 
osztrák kormánynak.

Ebben a többek közt kijelenti, 

hogy a helyzet már tartha­
tatlan s nem várhatja, mig Körber 
a Reichsrathtal tisztába jő.

Az ultimátum szokatlan erélyes 
hangon van tartva s bizonyára nagy 
meglepetést fog okozni Bécsben.

Politikai körökben roppant feszül­
ten várják, hogy az osztrák kor­
mány, illetve Körber miniszterelnök 
mint fogadja, s mit felel majd rá.

A magyar kormány, mint kor­
mánypárti oldalról mondják, elvan 
határozva többé semmit sem 
engedni s végre akár igy, 
akár úgy megoldani a kérdést.

A közöshadügyminiszter 
lemondása.

Budapest, decz. 18.
A képviselőház mai ülése alatt a 

folyosókon az a hir kelt szárnyra, hogy 
Krieghammer közös hadügyminiszter 
a katonai javaslatok miatt le akar 
mondani s utódja HerczegLobkovitz 
lesz.

Ez a hir azonban még megerősí­
tésre vár.

Az aradi püspökség.
Budapest, decz. 18.

Miután a király nem erősítette 
meg Maugréât, valószínű, hogy az uj 
választáson Hamsea fog győzni. Fellép 
még a karánsebessi vikárius is.

Letartóztatott Bourbon.
Budapestdecz. 18.

Bourbon Castellot, a spanyol ki­
rály unokaöcscsét Madridban letartóz­
tatták. A letartóztatás okául azt mond­
ják, hogy a királyi sarj több rendbeli 
csalást követett el a kártyázásnál.

Elfogott sikkasztó..
Budapest, decz. 18.

Celic Ferenczet és nejét, kik egyik 
előkelő bécsi banknál nagy sikkasztást 
követtek el, ma Budapesten letartóz­
tatták. Celic Ferenczné csak 18 éves.

A venezuelai állapotok.
Budapest, decz. 18.

Venezuelában a fölkelők Valenczia 
felé nyomulnak.

A kedélyek izgatottak ; ostrom 
várható.

Castro lemondása biztosra vehető.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos ;
MAGYAR! MIHÁLY.

Nyilttér.*)

Figyelmeztetés !
Egy üzleti ellenfelemnek azon alávaló rágal­

mára, bogy én rossz minőségű korcsolyákat tar­
tok és azért ártdok olcsón; kijelentem: miszerint én 
közvetlenül a legismertebb gyárakból fedezem 
szükségleteimet, és csakis az ő tisztességtelen eljá­
rása folytán árusítom ki korcsolyáimat vételáron.

Állításomat Kossuth Lajos-utcza 2. sz. alatti 
üzletemben megtekinthető számlákkal, szállító-leve­
lekkel és vámnyugtákkal igazolom. 1—1

Kán Mátyás.

VALÓDI

= óráját Siller bor =
ßisy' liter

32 krajezár = 32 krajezár.
Dann I áayln főszer-, csemege-, karácsonyi- és f tipp LdöÁlU csemege-ezukorkák kereskedésében 

(Theologia-épület.) 1-3

J&GjOVÓX:
Tánczmulatságokra, 

Bálokra, 
Estélyekre. 
Plakátok, 
Körlevelek, 
Névjegyek stb.

a leggyorsabban készíttetnek.

az „Ellenzék“ 
könyvnyomdájában 
Szentegyház-utcza.

E rovat alatti közleményekért semmi felelős­
séget nem vállal a ' Szerk.

Folyó hó 14-étői 10 napig tartó teljesen olcsó árak mellett 
kezdődőleg -------- ------------------------------- ------- --------- —

zsebkendő, nyakkendő, 
férfiing kalap és legyező 

vásárt rendezek e fent nevezett czikkekből Óriási választé­
kom a legnagyobb gonddal és ízléssel van össze válogatva.

Szabók és varrónők figyelmébe!
1 meter fulár béllés la. kninőség csak ez alkalomra 14 fillér.
1 meter moire béllés I. iminőség csak ez alkalomra 30 fillér. 

derék és minden más béllés hason árakban
tisztelettel

Püspöky Miklós,
1—8 Mátyás király-tér Ä5.
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A kolozsvári Karolina országos 
kórházzalkapcsolatos ideg- és eÍE6- 
gyégyászati klinikán 1903. évi január 
1-től kezdve főápolói állásra hirdetek 
pályázatot :

Fizetés, havi 60 korona, ruházat, 
lakás (egy bútorozott szoba) és élel­
mezés.

A pályázók személyesen kell hogy 
jelentkezzenek a klinika hivatalos he­
lyiségében (Trefort-utcza 63. szám) 
délelőtt 10—11 óra között.

Kolozsvár, 1902. deczember hó 
15-én.

PARIS 1900:

A leghasznosabb 

karácsonyi ajándékok 
Singer varrógépek 

családi használatra és minden ipari czélra.
Egyszerű kezelés ! — Nagy tartósság ! — Magas szolgáltatási képesség ' 

Ingyenes tanfolyamok a divatos műhimzés minden technikájában. 
Elektromotorok varrógépüzemhez minden nagyságban.

Himzőselyem-raktár nagy színválasztékban.

Singer Co. varrógép részvénytársaság

Dr. Engel Gábor,
kórházi igazgató.

Sa. 4166—1902. tkvi. 1245 1—1

Árverési hirdetményi kivonat.
A mocsi kir. jbiróság mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy „Mócsvidőki takarékpénztár“ végrehajtónak 
Beár Irimia totházi lakos ős Dr. Simon György mocsi ügy­
véd által gondnokolt Boár Todor hagyatéka végrehajtást 
szenvedők elleni 800 K. tőke köveelés és jár. iránti végre­
hajtási ügyében — a kolozsvári kir. törvényszék és a mócsi 
kir. jbiróság területén levő Totháza községben és határán 
fekvő és a

I. totházi 6 sztjkvben A I. 1, 4, 5, 9, 10, 13, 20, 23, 
27 rdsz. a. foglalt 58, 59, 309, 335, 674, 755,904, 1173, 1372, 
1539, 1540 hrsz. egész birtokra 688 K.

IL, a totházi 143 sztjkvben ALI rdsz. a. foglalt 408, 
526, 527 hrsz. egész fekvőkre az 1881. évi LX. t.-cz. 156 
§-a alapján 264 K. mint ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fentebb megjelölt 
ingatlan az 1902. évi jauuár hó 8-ik napján d. e. 10 órakor 
ezen kir. tkvi hatóság hiv. helyiségében megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alúl is el­
adatni fog.

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok fentirt 
becsárának 10%-át készpénzben vagy óvadőkkőpes őrték- 
Eapirban a kiküldött kezéhez letenni a vagy az 1881. évi 

X. t.-cz. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Mocs, 1902. octóber 7-én.

Kovács István,
kir. tbiró.

Alapítva
1859-be

Alapítva
1859- ben

át 
fa
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Rum és Likör Gyár. 
KOLOZSVÁRT.

Kitüntetve arany éremmel az 1885-iki 
Orsz. Kiállításon.

Van szerencsém a n. é. közönség becses
figyelmét felhívni a 43 év óta fennálló

Neff Ádám utóda
czimü jó hírnevű Rum és likőr gyúrómra, úgy­
szintén fűszer üzletemre Wesselényi Miklós-utcza 
29 szám (volt Hid-utcza) a főpostával szemben, 
a hol is raktáron vannak saját gyártmányú 
Rumok mindennem Likőrök valódi Seprő és 
Szilva pálinkák, székely fenyőviz, a legjobb hazai 
és franczia cognak, a legfinomabb egészen friss 
thea Peco, császár mélán, valódi orosz Karaván 
ős mardarin theák eredeti kis ős nagy csoma­
gokban. — Erdélyi házilag kezelt «»».tali és osa- 
mege borok naponta friss töltésű buteliás sörök.

Mindennemű fűszeráruk minden rendelést
házhoz szállítok. Vidéki rendelések azonnal tel- 
jesittetnek jó minőség és szolid árak mellett.

A n. é. közönség eddigi pártfogását jövőre 
is kérve Kiváló tisztelettel
1233 23—25. Neff Adám utóda.

s
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Alapítva 
1859-ban

Alapítva !
1859-ban

r

Nyers bőr eladási hirdetmény

A m. kir. állami ménesgazdaság kolozsi és 
tordai gazdaságaiban az 1903-ik év folyamán 
levágás illetve elhullás folytán származó állati 
nyers bőrök és pedig különféle nemű és korú 
szarvasmarhabőrök, lóbőrök, gyapjas és nyirott 
(cigája fajta) juh illetve bárány bőrök eladásának 
biztosítása czéljából Kolozspusztán [u. p. Kolozs] 
a ménes gazdaság intézőségének hivatalos helyi­
ségében folyó évi decæemher hó 39-én d. e. 
11 órakor zárt Írásbeli ajánlatok utján verseny­
tárgyalás fog tartatni.

Az 1 koronás bélyeggel ellátott és 10 tiz 
korona bánatpénzzel felszerelt Írásbeli ajánlatok, 
melyben minden egyes bőrnemü után a felaján­
lott vételár korona értékben számokkal és szóval 
kiírandó — fent jelzett határideig alulírott inté- 
zőség czimére postán ajánlva küldendők be.

Kolozspuszta utolsó posta Kolozs 1902. év 
deczember hó.

1348 1—5
A kolozs-tordai m. kir. állami 

ménes gazdaság intézösége.

«2

takarékpénztár részi-t
III

Erdélyrósxi
gatlan és jelzálog forgalmi és adásvételi intézeti

KOLOZSVÁRT, Sétatér-utcza 6. sz.

TEMESVÁR 1891 : 
R A N Y É R E J 

POZSONY 1899:

ü

Rudolf-út 45. szám.
1297 1—5

Eladó sertések.
el(5 súlyban.

Értekezni lehet M®**

§

CD

Ö 
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o

Eszközöl törlesztéses kölcsö­
nöket földbirtokra és bérházakra 
1O—6O év közötti Időre 1OOO ko 
rónától a legmagasabb összegig 
41/2 százalékra.

Kölcsön eszközléséhez bemu­
tatandó, a hite e i telekkönyvvi 
kivonat és kataszteri bUtokívi 
másolat.

Levélbeli megkeresésekre 
azonnal vásároltatik.
Kerestetnek. FöidbnTokokmeg- 

vételre és bérletre.
Eladók. Nagyobb és kissebb föld- 

birtokok, és házak.
Házasság közvetítés. E&y-a

1237 23—^|

vtF

■■■' maga­
sabb körökhöz tartozó úri egyén 
által szigorú titoktartás mellett.

Előjegyzésben vannak 20— 
200 ezer koronáig hozományai, 
előkelő családhoz tartozó nők.

Czim megtudható fennti intézetnél, a hol is min
mü felvilágosítás megadatik.
Jelentkezhetnek magasabb rangú állami és magán 

tisztviselők, földbirtokosok, független állású urak és
tisztek.

Elfogadunk betéteket betétkönyvre Os folyószámlára 5°0 kamatoztatással.

FELHÍVÁS

A Mimări Koma Bait Résrájtaú
kötelező heti-betét osztálya uj év társulatot nyit, 

mely 156 héten át, vagyis 1904. év végéig tart. --.... ......   •

A legkisebb hetibetét 1 korona
után a hetenként betet összeg, a tagoknak 5o/o biztosított kamat- és az ezen osz­
tályra eső osztalékkal készpénzben visszafizettetik.

A kötelező heti-betét osztály czélja a takarékosságot előmozdítani, a meny­
nyiben heti-betétjei által magának mindenki könnyű szerrel tökét gyűjthet, mely 
a heti fizetések daczára is, a takarékpénztári kamatozásnál jóval magasabb 
kamatot nyújt.

A kötelező heti-betét osztály jelenlegi betéteseit, valamint az 1902. január 
1-én kezdődő 3-ik cziklusba belépni óhajtókat felkérjük, hogy a felvétel iránt inté­
zeti helyiségünkben (Wesselényi Miklós-utcza 13.) mielőbb jelentkezni 
szíveskedjenek.

2—o

Kolozsvári Korona Bank Részvénytársaság.

œ
55. — 
p

Ö.

:O

Párisi Nagy Áruházat
sorsjegyek húzásainak nyilvántar­
tását minden dij nélkül eszközli.

o

tófedezet alapján jelzálog kölcsö­
nöket ad földbirtokra és házakra 
előnyös kamatláb mellett.

N

Elvállalunk mindennemű bank-megbízásokat és beszedéseket.

KOLOZSVÁRT.
j Mátyás ki ály-tér 9. sz. I. em.
I Báró Jósika-palota a királyi tábla volt 

helyiségébe.

betéteket & legelőnyösebb ka­
matosáé mellett naptól-napig s 
azokat rendszerint felmondás nél-

1 kül fizeti vissza.

1346 1—5 Tisztelettel

BAUMZWEIG EMIL

Hi

kiváló tisztelettel

arácsonyi Ajándékok
Legolcsóbban

TESZLEK KAROLY,
O

Kossuth Eajos-utcza 3. sz. (volt Sípos-féle helyiség.)

»• w 48—50Valódi Tiroli Loden 120 cm. széles csak

15, 19, 21, 25Valódi mosó flanell

Valódi Fegyházban kötött
1327 2—25

œO’

férfi és női 
divatáruházában

férfi női és gyermek harisnyák
8 krtól kezdve. — Férfi ing 78 krtól.
Női ing 45 krtól kezdve és még itt_ fel 

nem sorolható áru czikkek mesés olcson.

Duplaszéles Zybelin kelme 12 cm. széles csak 62—66
Valódi mosó Barchet most 10, 13, 16, 19, 21

Duplaszéles vihar Loden minden színben most csak 28 
40—43„ 120 cm. széles csak

I Leszámítol váltókat előnyös kamatláb

S“ET| mellett.
1247 56—100

I Kölcsönöket nyújt értékpapírokra és vál-m
I Sorsjegyek — záloglevelek és egyéb érték- 

■ Á fi I papírok beszerzését valamint aIII
Osztálysorsjegyek elárusitási helye.
az összes bank és takarékpénztári üzletekre 

vonatkozó felvilágosítással szívesen szolgál
Hivatalos órák: Igazgatóság.

délelőtt 9-től fél 1 óráig.

Karácsonyi és újévi Vásár. I

Fölhalmozott raktárom apasztására kará­
csonyi vásárt rendezek a nagyrabecsült 
vevőim által elösmert legjobb fajta fehérne­
műimből.

Kiváló olcsók mig a raktár tart férfi háló 
és nappali ingek, lábravalók, nyakkendők és 
zsebkendők, selyem és posztó blusok, selyem és 
posztó alsó szoknyák és még sok czikkek mik 
nagyon alkalmasok karácsonyi ajándékokra.

Nagy raktárt tartok valódi Smirna argaman 
axminster és velvstt szőnyegekből.

-4-3 
§
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A selyem blusokból és szoknyákból 
a legújabb Párizsi modeleim megérkeztek.

sát
A nagyrab«c«ült vevőim szivts pártfogá- 
kéri

Zsirai Mór
KOLOZSVÁRT, Főtér.
Dr. Hintz gyógyszertára mellett.

]Karácsonyi és újévi Vásár

Leguj abb henger kalapok (cylinderek).

Sándor Ágoston és Társa
férfi divat üzlete

Kolozsvár, Mátyás király-tér, Unió-utoza sarkán.
• . • . 111 ' ajánljuk dúsan felszerelta Karácsonyi es újév alkalmára 

fehérnemüek, vászon, batiszta és selyem zsebkendők, selyem fejkendők és gallér védők, kötött 
harisnyák, rövid és hosszú szárnak, vadász harisnyák és harisnya szárak. . — V alódi angol es hazai gyártmá­
nyú női, férfi glace és kutyabőr keztyük. — Elegáns férfi utczai és hái czipők, amerikai, orosz gumi ho 
és sár czipők, ezüst foggantyus botok, női keletien és szőrme bélésű kabátot 
és férfi esőernyök. — Loden és barnabór, . i
uri mellények, swätter és ujjas vadász mellények. — Nagy választék mindennemű férfi es fiu Kalapok, 
és sapkákban. — Utazó bőröndök, kézi táskák, és utazó neccessairok. — Meglepő szép választék pénz, 
szivar, szivarka és női kézi táskákban. Utazó plüsch takarók, plaidek és angora szőnyegek.

Legnagyobb választék nyakkendőkben. áruk.

Tisztelettel
1347 1—X Sándor Ágoston és Társa

Angol kocsi takarók és plaidek, lópokróczok.

KARÁCSONYI es
ÚJÉVI AJÁNDÉKOKAT

addig be nem 
szerzi amig a
meg nem látogatja a hol minden az úri és női divatban valamint a női confectioba vágó czik- 
kek legnagyobb választékban és igen jutányos árban kaphatók.

AQPHQílPTl valódi selyem paplanokból, melynek 9 frt volt darabja és most
OullöuvlUl Hvl LU osupán 5 frt 75 krért adom el, még csak egy nehány darab van.

Különös figyelemre méltó: A szegény gyermekek részére 
szánt karácsonyi és újévi ajándékokat nagy árkedvezmény i
mellett árusítom.

Erdély egyedüli sp í á 1 i s kalap r a k t á e cr a.

Strasser Lajos
Főüzlet : ... .....-

Wesselényi Miklós-utcza 22. sz,
KOLOZSVÁRT , - Fiók-üzlet :

Egyetem u. a New-Yorkkal szemben. ▼

Kizárólagos raktár a leghíre­
sebb bel- és külföldi kalap- 

"“~:=gy árakból.: ~
Hiúdén idényre uj modellek 

a legdusabb választékban.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

A nálam vett cylinder kalapok ingyen vasaltatnak.1270.

.K

II UÍ I
meg- 

szerezliető

kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr.

r i 1 vég teljes 23 mtr.VáSZnHK Rumburg 3.50, 4.25, 4.80 
és 5 frt.

Rlousok valódi mosó fianellból 
80 krtól kezdve.

Női Schállok 40 krtól kezdve.

i
Nyomatott az „Ellenzk“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


